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SZEMELYEK:

KUSZOB, kutya
BERES UR, iré
HORVATH, prézabdroé
BERESNE, gyonyorii
ZSUZSANNA, ifjii né

S akik még szinre lépnek:

Lako Néni, Brukukul ur a galambos szomszéd, a Lako Néni Tiizszerész fia,
Luca, Bella és Amal, a Harom Grdcia- Zsuzsanna novérei,

Szabo ur, nagytermészetu pancser, Vicuska - Szabo ur szerelme,
Bodprai filmrendezo ur, Bohadk zeneszerzo, Pincér, aki nappal sofor,
Sugdarka, Béresék leanygyermeke,

Apa és Mama szellemképei, Asztalos ur - Béresné papdja
Kutaso és Segéd, Szerkeszto, Kazanszerelo Mesterek
Népi Irok, Urbdnus Szerzék és Kékharisnydak Korusa,
és még sokan masok, sziikség szerént...
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A DARABROL:

A Szerzo vers-sorokat vagy komplett kolteményeket kolcsonzott - engedély
nélkiil - az alabbi élo s holt koltoktol:
Béres Attila, Devecseri Gabor, Donaszy Magda, Fazekas LaszIo,
Kiss Benedek, Kiss Dénes, Jung Karoly, A. A. Milne,
Medgyesi Karoly, Mora Ferenc, Nagy LaszIo,
Nemes Nagy Agnes, Orbdn Ott6, Osvath Erzsébet, Tamké Siraté Kdroly,
Tarbay Ede, Sebok Eva, Utassy Jozsef, Weores Sandor,

Figyelem!
Ne kozelitsiik az alabbi miivet a jo oreg Sztanyiszlavszkij mester iskolajaban
tanult elvardsok szerént, mert ez gatja lesz az élvezetnek.
Ne varjunk tarsadalmi mondandot, iroi iizenetet.
Ne vadrjunk semmit.
Doljiink hatra kissé, tartsuk a kéziratot a leheto legmesszebb a szemtdl,
s legkozelebb a szivhez, gyomorhoz és lejjebb.

Nem baj, ha képtelenség.



AZ ELOADASROL

El lehet képzelni az "eléadast" ama ferzecnek nevezett diszletjelzések kozt,
amely jelzések a valosag leghivebb abrazolasanak céljaval kell hogy
késziiljenek. Tulzatos igyekezet okozza bdjukat, ne gyermetegség. Legyenek
tobb s kevesebb is az abrdazolandondl, legyenek abrazolat.
Sikjaikat szinpadi gépezetek mozgassak sziikség szerént, mint
Tizennegyedik Lajos babszinhazaban - ha volt neki -, am a babok itt valodi
hus-vér figurak, nagyonis figurazva, tulozva, mégis valésagosan.
Legjobb volna Federico mester filmjeibol elocsalogatni a leginkabb hasonlo
lényeket szinpadunkra, s a Hold sajkdjara iiltetvén a trafikosnot nagyon hinni,
hogy a vilag azon pontok mértani helye, amelyek az Isten feltételezett
tartozkoddasi helyétol egyenlo tavolsagra vannak.

De lehet a szin egy hatalmas, régi irogép, Remmington mester tervei szerint.
Félméteres tanyérok, mozgo betiikarok, henger, biitykos tengelyek, csillentyiik,
amelyek mindig mas-mas alldasban adjdk a helyszint -
ha van helyszin és ha van irogép

Mint ahogyan formazhatja a diszlet Isten tenyerét is, kérges, biitykos kezet,
ujjakat, amelyeket olajrugdk mozgatnak, ahogy az isteni kéz megalljt
parancsol:
eddig és ne tovabb!

« 7 ey

elore kozli az un. szerzoi utasitasokat, amelyekbdl az alkotok kedviik szerént
valaszthatjak ki a nekik leginkabb megfeleloeket, tetszés szerénti helyen és
idoben alkalmazva azokat.

Ugymint:

be, ki, le fel, meg, el at, ra ide, oda, szét, Ossze, vissza
kifakadva, abrandosan a szekrényhez lépve, mint fenn, Editnek, hazudik kis
mosollyal, incselkedve, tancosan, roviden, hosszan, tiineményes, rendezés
szerent, tragikus felhanggal, repiilve, kozonséghez, hattal, stb.



Marmost az is a létez6 szamtalan megoldhatosagok egyike lehet, ha a
tolvajlott versszovegeket mély hittel és a metrum iranti feltétlen alazattal adjuk
eld, énekloleg elnyujtvan a hosszu maganhangzokat, s duplazvin a dupla
massalhangzokat, mintha Szerzé dallamot is lopott volna a szovegek folé.
Lehet e versezeteket kanonként egymas fole- s ala deklamdlni. A dallam
hianya épp elég profan hatast fog kelteni, talan még erdteljesebbet is, mint
kivanatos. Ugyanis nem ohajtunk pamflettet létre hozni, radikalisan uj
miinemiink nem az ismert zenés szinhdzi miifaj persziflizsa. Ezért nem
tiltakozunk, ha idonkent kiilonféle dobok iitik a ritmust, vagy mas zajkelto
eszkozok - ugymint: sekere, bongo, conga, mbwata, udu, gatam, doromb,
sorostiveg, tabla - is részt vesznek a ritmikai alap elédllitasaban, s a jatszo
miivészek  tancz-béli tancz-szok kurjantdsival és valodi csudas tanczok
elougralasaval segitik megsziiletni a proza-musical verselt részeit.

De most, el6 a farbaval!

Lassuk a medvet!

medve
(Ursus)

a Ragadozok rendjébe tartozo z0mok testii, gombolyded fejii emlos. Fiile,
szeme ardanylag kicsi, végtagjai inkdabb rovidek. Jardaskor egész talpa érinti a
talajt. Fogazata eroteljes, metszo és szemfogai nagyok, tépofogai nem
alakultak ki, orlofogai viszont szélesek, kuposak. Mindenevo. Hustaplalék
hianyaban hosszu ideig novényi eledelen is megél.

(Semmi koze a szindarabhoz.)



elso rész

elso jelenet,
amelyben Béres ur kavézik, Béresné zuhanyoz, Sugarka kacag, Lako Néni egy
kutyat baszogat, palacsintastitovel, a kertkapuban

Kiiszob Huaaaauauu, tu-dadan! Tu-dadaan! Tu-dann,dann-dinn, dann,
dann-dinn-dann, dinn-sinn-sinn-dinn, dan-gu-dann! Tigitigi,
du-du-du, tiiiiramm, tiifiramm, hahahaha, hahh! 06660¢...!

Sugarka Béres ur! Nem tudok 4m elmenni a boltba!
Béres ur Na persze, hiszen csak tizenkét éves leszel.
Sugarka Tizenhdrom!

Béres ur En is azt mondom.

Sugarka Valami van kint a kapuban. A kiiszobon.
Kiiszob Hehh-hehh-hehh-hehh-

Béres tr Lépd at, fiam.

Sugarka Lépd at te!

Béres ur Akkor az anyad.

Béresné El fogunk késni a vilagbol!

Sugarka En nem megyek.

Béresné Hozzétok ide a ruhdmat! Zuhanyozom!
Beéres Kavézom.

Béresné Menjek talan mezteleniil?

Béres Nem nagy kiilonbség.

Béresné Marha jo vicc. Jo, hogy a gyerek el6tt jut eszedbe.
Béres Nem jutott eszembe semmi.

Béresné Nana. Egy ir6, aki sose ir. Ismerjiik.

Béres Csak hiszitek.

Kiiszob Hehh-hehh-hehh-

Sugarka Azt hiszem, kutya.

Béres Tessek?

Sugarka Odakint. A kiiszobon.

Kiiszob Hehh, hehh, hehh!

Jaaaaah, fu, fu!

Lako Néni Te dog! Hallod, te d6g? Mozdulj mar meg, te dog!



Béres
Lako néni
Kiiszob
Lako Néni
Kiiszob
Béres
Lako Néni

Béres

Kiiszob
Béresné
Lako Néni
Béresné

Lako Néni
Béresné
Béres ur
Béresné
Béres ur
Béresné
Béres ur
Kiiszob
Béresné

Béres ur
Kiiszob
Béres

Kiiszob
Béres ur

Kiiszob
Lako Néni

Kiiszob
Béres ur

Lakod Néni
Béres ur

Draga Lako néni! Mit tetszik csinalni azzal a kutyaval?

Mit csindlnék?

Fu!

Neézem.

Fu!

Palacsintasiitovel?

Tudom én, hogy maguk mit akarnak! Nem tart mar sokaig!
Elpusztulok az utbol!

Ez a kutya mindenesetre hamarabb elpusztul itt, ha még
dofolni is tetszik.

Hu-haaa-a! Hu-haaa-a!

Dobd ki. Dobd az arokba!

Engem? Ehhez nincs joguk! K6szonom!

Jaj, draga Lakoé Néni draga, magat senki nem dobja az
arokba, maga nyugodtan bemehet a hazikdjaba, terelgetheti a
vandorveséjét, de a mi életiinkbe ne tessék...

Megértettem! Nem kell befejezni.

Ebbe én beledriilok!

Tényleg kutya.

Mivel érdemeltem ¢én ezt a sorsot?

Szép szeme van.

Edgar!

A kutyanak.

Tudaaaa-ahh!

Kergesd el! Lapatold odébb! Mondd meg neki, hogy kiviil
tagasabb! Mit allsz? Mit allsz? Legalabb gy tennél, mint
egy igazi!

Hé, kutya!

Hehh-hehh-hehh-hehh!

Hiilye vagy? Miért akarod minden aron kihivni magad ellen
a sorsot?

Hehh-hehh-hehh-hehh!

Ha a helyedben volnék, most szépen felallnék innen, €s Ugy
itthagynam ezt a vidéket, mintha sose lattam volna.

Fuhh. Fuhh.

Nem tud az feldllni! Valami kocsibdl rakhattak ki az éjjel, €s
idefekiidt a kapuba, kiiszobnek.

Hehh-hehh-hehh-hehh...

[tt szépen végigfutnék, a sarkon balra, azutdn megint balra, a
folyoig. Ott felszallnék egy pantlikds hajora, és csak az
ocean talpartjarol néznék vissza, hogyan €g le Roma. De
sajnos nem vagyok kutya. A Béres ur vagyok.

De jol adja...

Tudod, akarmi lehetnék, de nem vagyok olyan.



Béresné
Béres ur
Béresné

Béres ur
Kiiszob

madsodik jelenet,

Hét milyen vagy?!

Nem emlékszem. Valamikor, talan... De mar nem tudom.
Pedig harmincnyolc éves korodra ideje volna! Keress
magadnak egy pé¢ldaképet, egy irot akar, aki ir is, vagy mit
tudom ¢én, de...

J6. Csak eldbb beeresztem ezt a kutyat. Gyere, Kiiszob.

- subidubi, dub, du-aaa!

amelyben Kiiszob kutya a hat pottyos labdaval jatszo Sugarka elott mesél,
Béres ur porazt kot az eb nyakara, as you like it

Sugarka

Labdak kara

Kiiszob

Pettyes pille

1deszall,

odaszall,

Kis Jutkara

ratalal,

ratalal.

Most is ott il

a hajan,

lenhajan.

El is szunditott talan?

J6 anyar, j6 a tél,

jO az Ut, j6 a sz¢l,

j0 a labda - nézd, szalad -
j6 a hold és j6 a nap.

Jo a fan a labdarozsa,
mintha fényes labda volna.
jaj! még egyszer elszalad,
elgurul a fak alatt.

fgy keriiltem az uradalomba. A falkafonokék egy két és
félszobas oroklakast adtak a birtokért cserébe. Friss levego,
mindkét iranyban kozel a Duna! Es mennyi épiilet! Nagyhaz:
két szoba, konyha, kamra, fiirdd, el6tér, kis terasz. Kishaz:
szobakonyha az egyik végében, ez a Lakd Nénié, emitt két
masik helyiség, egyelore még iires, de ne szolj szam, nem f4;
fejem! Aztan itt ez a maganyos kis épiilet, alapincézve,
cseréptetdvel, noha minddssze egyetlen szobacska, tetszenek
latni: Béres Ur itt tartja koltoi €s egyeb szerszamait. Garazs



¢és szilvafa! Sufnik is vannak, lakattal, na nem kifejezetten a
Lako Néni ellen, de azért...

Lako Neéni Mit ugatsz, te biidos?

Kiiszob A Nénivel eleinte nem sokat torddtem. Imadtam viszont a
falkafénokot. Tisztara dramai alak. Bajuszos, aprocska,
szomoru ember, permanens indentitds zavarral. Fdleg miatta
énekeltem annyit az elsd idokben.

Béres Ur Kiiszob!

Kiiszob Hérom kutya kutyagolt,
megkeresik, hol a hold.

Azt fogadtak: tigy fogadjak,
derekasan megugatjak!

Egy az atya-kutya volt,

a kutyafin batyu volt,
batyuba a batyuka

harom csontot csomagolt.

Béres ur Na, mi van? Jossz velem?

Kiiszob Beiiltlink a sarga Trabantba. Maga mell¢ engedett, az
anyosiilésre. Még az ablakot is lehtzta nekem!

Béres ur Hé, ne 16gasd ki a nyelvedet!

Kiiszob A Karoly étterembe mentiink. Ez a lepusztult, flistds lebu
akkoriban a szépreményti fiatal flirészek torzshelye volt...

harmadik jelenet,

amelyben népi és urbanus irok kara tancol a kékharisnyak korusaval,
és megtorténik a nagy taldlkozds

Népi kar

Urbanus kar

Kékharisnyak
frok
Kékharisnyak
frok

Nem vagyok jo, nem vagyok jo senkinek...
Réam ugatnak égiek és foldiek.

Tancra, labam, kutya a fold, eb az ég!

J6 lennék majd égetd, ha kellenék!

Panyigai, panyigai, panyigai ii
panyigai i,...

Teriti egy lany a vasznat
Igy meg igy, éppen igy.
Jon egy oreg a kunyhobol
Igy meg igy, éppen igy.



Kékharisnyak
frok
Kékraisnyak
frok
Kékharisnyak
frok
Kékharisnyak
frok
Kékharisnyak
frok

Pincér
Horvath
Pincér
Horvath
Pincér
Horvath
Pincér
Horvath
Pincér

Horvath

Kiiszob

Horvath

Kiiszob
Horvath

Kezd a lanynak integetni
Igy meg igy, éppen igy.
De a lany is visszaintett
Igy meg igy, éppen igy.
Jon egy fiatal 16hatas,
Igy meg igy, éppen igy.
Kezd a lanynak integetni,
Igy meg igy, éppen igy.
De a lany is visszaintett,

gy meg igy, éppen igy...

A szamla, mivész ur.

Ugyan, Lajoskam! Hiszen ismer! Horvath vagyok, a nagy!
Akkor is hatszazhusz forint lesz.

Hiszen ¢én alig ittam! Az ember egyszer ndsiil yjra két valas
utan! Kérdezzen meg akarkit, Lajoskam!

Tibi! Akassza fel a miivészt a ruhatarban!

Ezt nem tehetik velem!

Szembe a tlikorrel, a legfels6 fogasra!

Legénybucsim van!

frjon egy cetlit ra, és tegyen egy pléhtanyért aldja. Majd
leemeljiik onnan, ha 6sszegytilt a cehh!

Ha nagy, fekete kalapom volna, fekete ingem, mint Kassak
Lajosnak! Gyolcs alsonemiim, gyokérzetem az Osi szarmata
sikban, briisszeli rokonaim, keresztapam a parlamentben, mit
tudom ¢én, de igy, egyszemélyes olimpiai osztaly...!

Ott himbalodzott a fogason, mint egy kettéflirészelt 6kor,
bamulta magat a tiikdrben.

Nem tudom megszokni! Faj ennyi szépség. Mit szépseg?
Kellem, pompa, izlés, rokonsag! Isten! Isten! Mind ardnyok!
Micsoda formék! Mily zengd harmoénidja a 1étnek egyetlen
feérfitestben! Asszonyalom! Asszonyalom!

A kutya se torédott vele.

Kezdjiik mindjart az isteni talpnal, amelyen nyugszik e
kiralyi épiilet. IThletett kozépméretével szinte hibatlannak
volna mondhato, de! Mar megint az a finom tapintat,
amellyel minden izében keriili az izléstelen tokélyt! Ludtalpa
van, negyvenkettd ¢€s feles. Bokasiillyedés, mondhatnank
tudoméanyosabban s az igazsadgot jobban megkozelitve. Igen.
A Horvath 0Or ludtalpa hatarozottan bokasiillyedés. De
micsoda siillyedése, micsoda bokanak! Egy Pheidiasz
mintdzofajara volna melto a labkozépcsontok ama pikans kis
differance-a, amelynek folytan szinte allandd a tetszetOs
kontraposzto. A labszar! Nos, a tiikdr nem csal: megtenné



Egy kolto
Horvath
Kiiszob

Béres ur
Pincér
Kiiszob
Pincér

Béres ur
Pincér

Béres ur
Pincér
Kiiszob

Béres ur
Kiiszob
Béres ur
Pincér
Béres ur
Pincér
Béres ur
Pincér
Béres
Pincér

Pincér
Kiiszob
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ndi ldbnak is, ha nem volna oly férfias, dis ¢és gondor
szOrzettel gazdagon behintve. A térd zengd miiremek,
gyakori ropogasa OrOmzene, free jazz, amelyhez hasonld
aritmikus €s mégis elomld muzsikat csakis a Bohak ar tudna
rogtonozni. No €s a comb? Mit mondjunk, a gusztus maga.
Semmi lagy, puhany atmenet. A térdt6l mar comb,
kokemény inakkal. S ott fentebb! Csak a szemérem tart
vissza, hogy 0dat ne zengjiink az iileprdl, amely allando
jelzoként kovet...

Seggfe;!

S ez nélkiiloz minden irdniét...

Ajult volt mar, amikor a ruhatarba 1éptiink. A pléhtanyérban
kilenc forint volt alatta €s egy kabatgomb.

Pinceér!

Alaszolgéja! Régen jart mifelénk, tisztelt Béres ur!
Hehh-hehh-hehh-hehh-

Milyen helyes kutydja van. Ujabban ebtenyésztéssel
foglalkozik irodalom helyett? On valamikor verseket koltott,
ha j6l tudom.

Akasszék le innen ezt az izét!

Nem tul hasznos befektetés. Afféle lektlirkomponista ez.
Mindent elvallal, de nem tartozik sehova. Csak nekiink
marad mindig adésunk a cehhel. Nem ajanlom, hogy
kivaltsa. Jo lesz itt disznek, amig nem szaglik nagyon.

Mivel tartozik?

Potomsag, uram. Az életével.

A falkafénok korbejarta a fogason fliggd prdzamagust,
megtapogatta a satnya izmokat.

Jo lesz.

- kozolte.

Megveszem.

Ugy tetszik érteni...?

[tt van magénak kétezer forint, a tobbit atvallalom.

Mire fogja hasznalni, Béres ur?

Roélam fog irni.

Ajajajaj!

Kipréselek egy kisregényt beléle. Ondké lehet a kiadasi jog.
Jobban szeretnénk egy szinpadi miivet, arra nagyobb a
kereslet. Bar a magam részérdl nem jarok szinhazba, persze.
Az asszonnyal Uigy vagyunk, hogy inkabb a cirkusz, mint a
balett.

Segitsen leemelni innen.

Leemelték a pincérrel a proza-sodart, a falkafdndk a hatara
vette. Hidba ugattam, hogy ne tegye, zihalva végigcipelte a
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latrot a holdfényben fiirdé6 Andrassy Gton, az Oktogonig. Ott
letette, és lehtizott neki két fiilest.

Horvath Ez jol esett.

Kiiszob - csuklott a Horvath. En ugattam.

Horvath Szobaka! Ruki nazad! Ki vagy te, setét alak?

Béres Nem tudom.

Horvath Akkor ismerjiik egymast! Tiikkrom, tiikrom, mondd meg
szépen, ki a legény e vidéken? Faj a légcsovem. Adj egy
cigit.

Béres Ha ragyqjtasz, a kutyam beléd harap.

Horvath J6jj, megvalto halal! Olelj magadhoz, szép Zsuzsam!

Béres ur Miel6tt meghalsz, irni fogsz.

Horvath Ugy legyen. Mird1?

Kiiszob A falkafénok kihuzta magét, mint Tizennegyedik Lajos.

Béres ur A téma én vagyok.

Kiiszob Az Andrassy Uton feltlint a fiatal flirészek tancolo, részeg

csapata. Mire elvonultak, mar nem voltunk sehol.

negyedik jelenet,

amelyben Zsuzsanndat naszra oltozteti a Harom Gracia, am Zsuzsanna kisiklik
novérei kezei koziil, kiroppen az ablakon a hétemeletnyi mélybe, ahol Horvdath
ur elkapja, s ellovagol vele, tehertaxin

Bella Még meggondolhatod magad, Zsuzsoka!

Amal Ha mi probalkoznank, a mi tapasztalatainkkal, de te...

Luca Sziizi l¢lek!

Zsuzsa Vigyézz, a popsimnal szur a tiid!

Amal Neked ongyilkossag egy ilyennel... Higgy nekem!

Bella Biztos, hogy kell ez a fatyol?

Amal Nekem jobban allna, egy ilyen kétszeresen elvalt, hitetlen...
Majd én feladldozom magam!

Zsuzsanna Miféle aldozat? Ertsétek meg: szeret!

Luca Bujj a cipémbe...

Bella Még, hogy szeret! Kamatyolni mindegyik tud, higocskam!

Amal fgy igaz! De melyik hatolna a nd 1élek sebzett mélyire? Ki

volna hi, a hutlenek kozt? Ki lenne tars, a tarstalan
vadonban, a létmagany irdatlan poklain ki merne, mely

lovag...
Luca Kuss legyen, Amal, ez nem a Pinceszinh4z!
Bella Nem szorit nagyon?
Amal Ez a tarsadalom...! Ez az orszag...!
Luca Jaj, Amal te 6rokké, mint a szajko...

Amal En csak a higom javat akarom!



Bella
Amal
Luca
Amal
Luca
Amal
Bella

Amal
Luca
Bella
Amal
Luca
Bella
Graciak

Zsuzsanna

Graciak

Horvath

Zssuzsanna

Horvath ur
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A javat? Azt te csak ne akard. Azt a vOlegénye kapja.

Pfuj, az a mocskos szad! Kerit6 rima.

Szeretted volna, ha téged sarcol az avangard!

Mit j6ssz most ezzel?

Az én parnamat sirtad tele, amikor a dadaistad lelécelt...
Nem lécelt le! En kiildtem el!

M¢ég hogy dadaista! Egy nagydarab arab volt, aki nem tudott
magyarul... Az én villamosomon szedte fel. Amikor a hatost
vezettem, a Koruton...

El6bb akkor is nekiink kell férjhez, nem ennek a kis...
Jesszusom!

Hova tint?

Az ablak!

A parkany!

Hét emelet!

Zsuzsanna!!!!

Roppen a
pavaszem
pillango,
latod-e,
nézed-e,
Kis Jank6?

Csillogo
pillango,
bibor a
himpora,
csillagos
szikrat szor
himpora
bibora.

Bibor a
barnaja,
bibor a
sargaja...
Bibor a
pilléje,
bibor a
pavaja.

Hopp!
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Repiiltem!
Bizony!

Roppen a
pavaszem
pillangd
nézed-e
latod-e
Kis Jank6?

Isten veletek, draga ndvéreim!

amelyben a tehertaxi megeérkezik az uradalomba

Béresné
Béres
Béresné

Béres

Béresné
Béres

Lako Néni

Béresné
Lakd Néni
Béresné

Kiiszob

Béres ur
Sugarka
Pincér
Béresné
Pincér

Mit csinaltal?!

Leakasztottam a fogasrol, €s kifizettem helyette a szamlat.
Nem elég ez a kutya meg ez a Lakdé Néni, te még valami
Horvathékat is ide akarsz?!!

Olyan egyediil vagyok. No nem ugy. Ne aggddj, jol kijoviink
majd.

Ugy érted, anyagilag? Mennyit fogsz kérni t6le?

Régi ismerds. Nincs hol nekik. Elférnek majd a nagyobbik
Kishazban, a Laké Néni fertalya mellett. Egyébként 6 is iro.
Olyan, aki ir. Lakbér fejében megalkot engem, hogy legyek.
Rolam, fog irni.

Mas se hianyzik, mint hogy itt verje a fal mogott az irogépet
nekem! Ne egyezzen bele, Katinkam!

Mar ebbe is? Draga Lako Neéni draga!

Csak azért mondom...

Juszt se, ért1?! Csakazértis!

Ha a kutya fabol lenne,
csizmahuizni nem j6 lenne.
A fakutya ha ugatna,
Minden kutya elszaladna.
Hehh-hehh-hehh.

Te! Ne ugass bele az ¢let nagy kérdéseibe!
Apu! Egy tehertaxi jott!

Kivanok!

Mégis mennyi idore akarnak ezek ide?
Béres ur!
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Azt hittem, maga pincér.

Esténként. Napkozben sofér vagyok. Nem
utasaimat? Itt voltak pedig, a platon. A fenébe is!
Pakoljon csak le nyugodtan.

Segitene?

Jovok.

Mondja, kedves csalogany,
miért olyan halovany?
Elhagyott a kedvesem,
¢jjel-nappal keresem!
Hehh-hehh-hehh...

Helyedre! Kiiszob!

Emeljiik le ezt a szekrényt!
Megemelték...

Jaj! Nyogok!

A fenébe!

Es a szekrény alatt...

Egy Kama Szutra!

Sugarka! Ne nézz oda!

Hu, micsoda szag!

Ezek képesek egy szekrény alatt...?!
Micsoda mamor!

Mondtam én, hogy kar a fogasrdl leakasztani!
Még ilyet!

Kézcsokom a haz asszonyanak.

lattak az

A Horvath kihtzta kardjat a hiivelybdl, leugrott a pazsitra,

meghajolt.

Horvath vagyok, a prézabaro. Ez pedig legfrissebb nejem,

Zsuzsanna!

B4, bo, bo,

Szegény repiild.

Tessek?!

On is repiil6?

En is repiild!

Puszi ide, puszi oda, kész az eskiivo!

Menj csak pakolni szépen.

Juj, az orrom csavarod,
Vidd el a 1égcsavarod!
B6, bo, bo,

Szegény repiild!
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Dehat ez...

Orban Ott6 kolteménye.

Logopédiai segédanyag.

Mit ugatsz?

Ok még nem ismerték a jovét. A falkafonok orokké a
multjdban 1d6z6tt, a prozabard a jovo prozadallamat kereste,
nem tudtak szegények, amit minden kobor kutya tud:

Mult és jovo Osszeérnek

a jelenben dongicsélnek,
mint a méhek, mint a méhek.
Hehh-hehh-hehh...

Hallgass mar, te uradalmi atok!

Csitt! Egy szot se szoljon, Madamma! On a varos
legvonzobb asszonyal!

Hogyan?

Mindjart felismertem kegyedet a rigorol.

Mir61?!

Ami azon a gyonyorll vallacskéjan csiicsiil.

Hogy mi? Hogy hol?

Fekete, sarga csorrel.

Nem latom!

Nem is. Hiszen lathatatlan az a madar. Es méar nem is ott
van.

Nem ott?

Visszabujt kiskegyed forr6 6lébe, ahol a fészke buvik.
Edgar! Azt nem mondtad, hogy ezek bolondok!

Oh, nem olyan forrd az a kasa, Béresné angyalom! Be szép
itt! Kishaz, Nagyhdz, sufnisor...

Behh-behh-behh - -

Egy pajkos eb!

Oda ne Iépjen! Az a veteményem!

Es nézd, egy néni! Talan csak nem csaladilag?

Lako vagyok.

Mar nem sokaig. Engem nem nagyon birnak a szomszédok,
hogy ugy mondjam vérnyomasilag ¢és ideggel. Marpedig
ahogy igy elnézem magat...

Mi ez? Mi ez?

Fenn a hegyen

korbe, korbe..

Tliztancot jar

harom torpe.
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Ratiporva
kdre, rogre,
azt huhogjak
megporogve:

Hipp-hopp,
hepe, hupa,
avar-mubhar,
jaj de puha!

En tudok? Tudom ezt a tAncot?

Mi az, hogy! Kacagjon, dragam, és sarkig a kapukat!
Aradjon szét magaban a 1ét6rom! Sasszé, ez az, repiiliink,
kedvesem!

Es repiiltek, a galambos szomszéd galambjai kozt.

Zeng a dalunk
mindorokre:
Torpe bogre,
gorbe bogre!

Brukukul ur kizuhant a padlasablakbol.

Bassza meg!

A sofér a Béres urral nyogve cipelte a Kishdzba a
bizomanyiban vett, szallitasi hibas bltorokat.

Az asztalt ide, a szekrényt a falhoz, az agyat... Juj! Arra
nagyon vigydzzanak, azt kozépre, igy...

Tudja, dragasagom, a legfontosabb a lendiilet! Ne kavarjuk
fel a mélyét, csak a felszinen! Ez az! Megy ez maganak! Es
szoljon a rigdjara, kedvesem, csipeget!

Es a Béresné raszolt a lathatatlan feketerigora.

Hallo, Hallo! Szl a rigd!
Kozeleg a reggel.
Tudatom az 0 hireket
fakkal, levelekkel!

Hehh-hehh-hehh - -
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amelyben Horvath ur alkotni kezd

Kiiszob Ratatata!

Lako Néni fr! fr! Orokké ir! Pedig csak tizendtos a fal! Tizenotos!

Kiiszob Ratatatata!

Lako Néni Hagyja abba! Nekem idegem van!

Kiiszob Ratatatata-ta!

Lako Néni Sok a cukrom!

Kiiszob Tamm! Tamm! Ratatata!

Lako Néni Reumdam van ¢és vandorvesém!

Kiiszob Ratatatatata!

Lako Néni Paizsmirigyem!

Kiiszob Puff, puff, ratata!

Lako Néni Tlzszerész fiam van! Ha idehivom, kés6 banat!

Kiiszob De a Horvath Gr nem hagyta abba.

Horvath Ujra alkotom a vilagot!

Kiiszob Ertelme nem volt a klapancainak, de az a ritmus...!

Lako Néni MegOriilok!

Kiiszob En szteppeltem.

Lako Néni Te meg mit jossz mindig utanam, he?

Kiiszob Meg akarom tanulni az emberi beszédet!

Lako Néni Nem takarodsz a helyedre?

Kiiszob A Lako Néni sokat beszélgetett velem.

Lako Néni Azelott azért ez nem volt!

Kiiszob Leginkabb a tlizszerész fiat szapulta.

Lako Néni Rendes gyerek a Karcsi! Minden nap latogatna, csak hat az a
tliz! Mindig ott kell {ilnie a rad tetején. Tudod, mi az a tliz, te
dog?

Kiiszob Tudom.

Lako Néni Dehogy tudod.

Kiiszob Rézsén ¢l
f61don hal,
szarnyra kél,
égen szal,
lepkét vonz,
almot iz

a tliz, a tliz, a tliz, a tlz.

Lako Néni Ma mar igazi tiizek sincsenek.

Kiiszob Kedveltem a dagadt cupékjait, a rengeteg nyavalyajat, meg
azt, hogy a Villendorfi Vénuszra hasonlitott.

Béres ur Miért van ez itthon mindig?

Kiiszob A falkafénok nem rajongott érte.
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Nem lehet ezeket szeretni...

- magyarazta nekem a szilvafa alatt, mikdozben hagytam,
hogy a nyakamat vakarja.

Mar csak azért se lehet az ilyen néniket szeretni, mert ezek
tudjak, hogy mi volt azeldtt. Megvesz az ember egy kilo,
sz¢&p, barnara siilt kenyeret, boldogan viszi hazafelé, de ezek
a nénik azt mondjak arra a gyonyorii kenyérre, hogy:

Hat ez meg micsoda? Ez kenyér? Azel6tt a kenyeret lisztbdl
stitottek €s megsiitottek, és azelott kiviil pirossasbarna volt
az a kenyér, belil meg omlds, fehér volt az a kenyér, €s
azel6tt nem volt a kenyérben vasszog meg szarvasbogar! Es
egyaltalan, azeldtt minden jobb meg szebb volt, mint azutan.
De ha az ember megkérdi, hogy miminden meg mieldtt, arra
csak legyintenek az ilyen nénik, és azt mondjak:

Tudja is azt maga...!

Es a legbosszantobb az egészben, hogy igazuk van, mert az
ember tényleg nem tudja, hogy miminden meg miel6tt.

Nem vallottam be neki, hogy értem a nyelviiket. Zsuzsanna
asszonytol tanultam meg ilyen tisztdn és dallamosan
beszélni. A Horvath Ur ifja hitvese ugyanis logopédusnak
késziilt.

Puli 6lja mellett tele talat talalt. A talat Ella tette 6lja mellé.
A talon pille iilt. Puli allt, allt a tal eldtt. Latta a pillét. Allat a
tal ala tolta. Emelte talpat, top, letette. A pille elillant. A talp
toppant. A tal elmallott.

Ezt elmondta napjaban oOtezerszer, de tudott még egyéb
rigmusokat is.

Todi, Tédi, hol a labda?
Dobd ide! Dobd oda!
Nem emide! Amoda!

Szerettem ezeket a versikéket. A lényegrol daloltak. De
hidba ugattam. A Horvath csak a maga farka utan tudott
szaladni.

Ratatatata! Ratatata!

Ugy jatszott az irdgépén, mint egy orgonan. Csodajara jart a
természet is. Brukukul ur galambjai surrogva repiiltek az
ablak el6tt. Egerek €s pockok furtak alagutat a Kishdz ala,
hogy halljak az ir6gép kopogasat. Vadméhek jottek, mint az
aranyfiist, hogy Prospero lathatatlan palcajanak hieroglifait a
légbe irjak, vandorhangyak seregei rottak a flivet €s a betont,
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fekete jeleket rajzoltak a kert koré, amely addig puszta volt,
de most soha nem latott burjanzasnak indult. Minden
vadvirdg hozzank akart sziiletni. Lapulevelek hallgatdédztak
orias fiilekkel, napraforgok radartanyérjai fordultak a Kishaz
felé, gyermeklancfii léghajok szeltek at a legteret. A
torpefenyOk napok alatt Oridssd ndttek a Nagyhaz elott, az
utcan. Atjaréhadzza valt az uradalom. Brukukul ur, a
galambos szomszéd, aki étlen-szomjan leste a Béresné
lathatatlan rigdjat a padlasablakabol, nem gydzte a latogatok
névsorat jegyezni. Eldszor egy filmrendezOt csalta hozzank
az irogép zengje.

Bodrai vagyok. Hol a mester?

Most nem lehet zavarni. Alkot.

Epp ezért jovok. Filmet 6hajtok csinalni a késziilé opuszbol.
En titkar vagyok. Hagyja nalam az eléleget.

Tess€k, egy veldscsont. Holnapra kell a forgatokonyv.

Mi legyen benne?

Kistotal, nagytotal, kozeli, fahrt €s csapd.

Még el se tlint, amikor begurult Bohak ur.

Hol a gyerekdarab?

Hol a szerzddés?

Tessék. En fogalmaztam. Zeneszerzd vagyok. Mellesleg meg
is rendezem majd. Ki van tlizve a bemutatd tavaszra.
Gédurba kérek egy kettdst, és eszmollba egy monologot a
japan leanyrol.

Nincs japan lednyunk!

Legyen! Japan ledny nélkiil nem vallalom!

Szerkesztd vagyok, a Kozponti Laptol. Hetente egy kis
szines kell, a vasarnapi mellé¢kletben hozom.

Egymasnak adtdk a kilincset. Nem volt nehéz. A kilincs
ugyanis kijart. A mester jelentds atalakitasokat foganatositott
a Kishazon.

Ugye, megengedi, draga baratom, hogy néhany dolgot
atszabjak magam koriil? Bevezetném a vizet, ¢&s
megreparalnam a nyilaszardkat is. Hozzam komoly emberek
jarnak. Nem szeretném, ha azt mondandk, hogy egy putriban
alkotok. Rossz fényt vetne magara is.

Csinalj, amit akarsz.

Horvath ar mindent lebontott, ami addig egész volt, és
mindent Osszereparalt, aminek addig semmi koze nem volt
egymashoz. Osszeszerelt egy keletnémet mosdgépet egy
szovjet szines televizidval.

Horvéth tr! Mit csinaltal?
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Te csak logopédizalj, fiam, én alkotok. Ez itt egy hologram-
vezerlo 1ézerszerkezet.

Inkéabb egy gyereket csinalj nekem!

Mit?

Csak egy ilyen picit.

Szaszor megmondtam mar, hogy nekem van mar két fiam.
Lehet, hogy harom.

En lany sziilnék neked.

Egy fraszt fogsz te sziilni. Hogy megnyujtsatok a biintetése-
met? Az egyik fiam hét, a masik kilenc. Tizenegy év mulva
mindketten lejarnak. Se tartasdij, se apai felelosség. Akkor
végre az abszolut szabad alkotdsnak szentelhetem magam.
Ma még muszdj vagyok elvallalni minden alja munkat.
Vigyazz innét, bekapcsolom!

Az egeész keriiletben kiment az aram. A televizié ontani
kezdte a szennyes ruhat, a mosogépbdl viszont szellemképek
sorjaztak eld.

A Tabanrol irjon!

A Margit szigetrol!

Majalis a Hosok terén!

A Duna eziist-szalagja...

Es a Rokus fiird6? A Romai-part?

Tiinés, lidércek. Hess picsabal

Papa! Te hogy keriilsz ide?

Nézz a szemembe!

Papa, én nem ¢érek rd most. Nekem rengeteg pénzes
munkam, plusz a Béres Ur...

Adj egy cigarettat.

Papa, nem érted?

Beszélniink kell.

Hiszen te nem is €lsz mar!

Szeretnél eltemetni, mi?

Hiszen rég el vagy temetve.

A siromhoz se jarsz ki. Oda se talalnal.

Apukam. Ez itt egy kisérleti szindarab, amit...

Mit kell itt kisérletezni? Méar régen ki van taldlva minden.
Tanulnod kellett volna inkabb.

Hiszen te mondtad mindig, hogy mindegy, mit csinal az
ember, a vége igy is Ugy is semmiség. Hogy csak az 1d6t
kell kitoltent...
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En soha nem beszéltem ilyen zagyvasigokat. Erdek, és
semmi mas. Gyand. Mit? Miért? Hogy megeértsiik a rendet,
ami nincs! Egyébként nagyon egyediil vagyok mostanaban.
Bernath Shaw-val kugliztam tegnap a Beethoven koncert
utan. Maga Ludvig dirigalt. Na, latod, az igen! Az tehetség!
Az zene! Es tudod, mi van a mélyén? A siketség. O maga
mondta nekem. Csak azért zenélek, hogy a csondet ne
halljam. Igy mondta. Marx is ott volt. Levagatta a szakallat.
Hogy vagy egyébként?

Masodszor is elvaltam, de megndsiiltem Ujra.

Hiilyeség volt. Az ember egyediil van, ha a foga f3j.

Nekem nem f3j...

Majd fog. Az ember minden szerve azért jott Iétre, hogy
fajni tudjon. A tobbi csak mese. Na jo. Ez a te életed. Ugy
rontod el, ahogy tudod. De n¢ha gondolj azért ram...

Papa...

Letagadlak, ha megbukunk.

Hatalmas dorrenéssel visszajott az aram, a tévében
folytatodott a hirad6, a mosogép oblitett.

Mit csinaltal a hologramlézeremmel?

En? Hozza se nyultam! Mirdl beszélsz? Gyere, bujjunk az
agyba, olyan hidegek itt az esték.

Ulj a hésugéarzora, az majd melegit.

[lyen cudar volt, ha nem ment neki a munka. Zsuzsdnna
szipogva lilt a hdsugarzon. Piros volt és kivanatos.

Tollat fosztott Juszti néni,
szall a pihetoll.

Fel-le, fel-le fujja a sz¢l:
majd csak leszall valahol...

amelyben Horvath még mindig alkotni probal,
(nemigen megy neki)

Kiiszob

Zsuzsanna ilt a hésugarzon, és didergett. A sugarz6 hidba
sugarozta azt a draga, villamos hét, a hd a nagyszobabdl
atszivargott a kisszobaba, a kisszobabodl a konyhaba, onnan
meg az udvarra sugdrozodott, hogy a légteret melegitse.
Ennek egyediil én oOriiltem. Odahasaltam a Horvath urék
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ajtaja elé, €s hagytam, hogy az a draga elektromos ho
felvillanyozzon mindenféle meleg aramokkal.

Attol tanult meg ez a dog besze€lni! Hallja, Brukukul ur!
Tudom, hogy ott van!

Csokolom a kezét.

Engem bezzeg hiaba sugaraznak! Jaj, a vindorvesém!
Nekem a mdjamat mondtak, hogy az ment a szememre.
Pedig csak jon az 6sz.

Tegylik 0ssze, amink van!

Nincs nekem semmim, csak a galambjaim.

Lattam én, hogy nézi mindig a Béresné kebleit!

Na ja! Mert neki rigdja van! Egyébként, szerintem nem is
rigd, hanem filemiile!

Es Brukukul ur, aki negyven éve a galambjaival hélt, érezve
a kert gerjedelmét, tancra perdiilt a Lako Nénivel.

Mit dunnyog a szinyog?
Azt dunnyogja:
Dunyha ala bujok!

Ez a diihodt harag
sargalabi Marabu
elfelejtett arabul

igy ejtette Ot rabul
csalafinta csellel

egy bozontos berber.
Lett beldle j6 ragu!
Meg is ette a falu.

Am a brét - bar puha -
kikopte a papua!

Jaj, a derekam...!

A meleg aramok meg csak sugarozodtak rajuk az ajtok €s
ablakok résein at.. Azok a rések nem mindig voltak rések.
Szinte a semmibdl keletkeztek, méghozza a Horvath Ur
faradsagos alkotd munkdja 4ltal. Barki barmit is mond, a
Horvath ar igenis ir6 volt mar akkor is, igy aztan modfelett
izgattdk azok a dolgok, amikhez nem értett, &s
kiilonoskeéppen izgattdk a nemlétez6 rések, amelyekrdl ugy
gondolta, hogy igenis léteznek. Mutatta i1s eme réseket a
felesegének még az 6sz elején.

Nézd, te Zsuzsi, itt rések vannak az ajtokon €s az ablakokon!
Zsuzsanna asszony nézte, nézte azokat a nemlétezd réseket,
¢s azt mondta a Horvath urnak, hogy -
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Dréaga Horvath ur, itt sesmmiféle rések nincsenek.

A Horvath Gr azonban nemcsak ird ur volt, hanem okos ur is,
igy aztdn nagyon nem szerette, ha az 0 okossagiat nem
respektaltak. Ha pedig az 6 Zsuzsanngja volt, aki nem
respektalt, szornyen be tudott gurulni.

Ki vagy te? Es ki vagyok én?

Még aznap elkutyagolt velem a hdaztartasi boltba,
vasaroltunk néhany tekercs purfixet, ami nem mas, mint
vekony kis szivacs csik, amit olyan helyekre kell
felragasztani az ajtokra és ablakokra, ahol rések vannak
azokon. Horvath ar mindeniivé felragasztotta a szigeteld
csikokat, aztan ramosolygott a feleségere, és igy szolt:

Lasd a te szemeddel!

Es Zsuzsanna asszony bizony meglatta. Mert ott, ahol azel6tt
a legkisebb rést nem lehetett felfedezni, most félujjnyi
hasadék wvirult, s ahol eddig csak hajszadlnyi hézag
mutatkozott, most kifért a Horvath ar kisujja. Zsuzsanna
asszony tehat latta, és orvendezett, hogy az 6 férjeura milyen
joszeml és okos ember. Ha ¢ azt mondja, hogy rés van
valahol, ott bizony elébb utobb muszaj résnek lenni. Az
egesz Csepel egy nagy réssé valtozott, amelyen ki-be tancolt
mindenki, aki élt.

Zimm, zumm,
zenekar,
kesze-kusza
hangzavar.

Hur, har,
birkabél,
ujjam éri,
mar zenél.

Sip, sip,
nadsip,

fijd a végit,
felvisit.
Dob, dob,
boérmalac,

ha radiitnek,
hangot adsz.

Kar, kar,



24

varjuek
énekelnek,
fut a nép.

Zimm, zumm,

zenekar,
¢én se tudom,
te se tudod,
senki se tudja, mit akar,
ez a baj...
Béresné Hallod?! Ir..!
Béres Mit vonaglasz?
Béresné Haligali! Nekem!
nyolcadik jelenet,

amelyben se pohar, se tiszta viz nincs, hiaba beszélnek rola

Kiiszob A Béres ur nem tudott ezért a konnylizenéért rajongani.
Atrobogott a Kishazba, felrantotta a Horvath urék ajtajat.

Béres ur Ontsiink tiszta vizet a poharba!

Horvath Draga Béres ur, foglalj helyet!

Béres ur Nem azért szerzOdtettem hdazitollnokot, hogy helyettem 6
ragyogjon!

Horvath Tiirelem, baratom. A miivészi tiikrozés bonyolult feladat.

Béres Egy fenét bonyolult. Elég egy jol eltalalt kijelentd mondat. A
tobbi jon magatol.

Horvath Akkor miért nem irod le te magad?

Béres Es halkabban gépelj, 1égy szives. Vacakolnak a beleim.

Horvéth Hat ez az! Igy kell inditani!

Béres Holnap negyven éves leszek, és nem tudom miért.

Horvath Remek!

Béres Nem tudom mivégre sziilettem, miért vagyok orokke

hatdrozatlan, téveteg, erélytelen, szomorti €s batortalan,
miért nem érzek érzéseket?

Horvath Eskiiszom, jobb vagy, mint Camus!

Béres Miért hidnyzik ¢életembdl a mamor, az izzas, a szédiilet, a
kedv, a szenvedély?

Horvath Ez mar erdtlenebb.
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Béres Nem azért akasztottalak le a fogasrdl, hogy kioktass!
Legaléabb két évvel iddsebb vagyok.

Horvéath Ottel, baratom. Es nem biztos, hogy ez elény. En példaul, a
magam harminchdrom éves sejtjeivel még minden valtozasra
kész vagyok. A testem vonzoé feérfitest. A homlokom magas!
Es ami mogotte...! Nagyrealista agy! De muszaj vagyok
apropénzre valtani 6rjongo tehetségemet.

Béres Azt igérted, segitesz magamra taldlni, megfogalmazol,
Ujrateremtesz...

Horvath Hiszen €éppen azt csinalom!

Béres De ne a sajat képedre, cseszd meg! Az én apam suszter volt a
nyolckeriiletben...

Horvéath Az mindegy, baratom.

Béres Ur Hogy volna mindegy? En a sziileimtdl csak szorongast
orokoltem! Krumplifézelék és borszagot!

Horvath Ez igy til egyenes, édes Edgar. Nem szabad ilyen direkten.
El6bb a kornytilallast kell lefesteni, a couleur local-t...

Béres Ur Te csak magadrol zengesz 6dékat itt, megdrjited a kutyamat,
elcsabitod a feleségem rigojat...

Horvéath Hat innét fj a sz¢l?

Béres A sz¢l minden feldl fij ezen a kurva szigeten.

Horvath Varj! Ezt leirom!

Kiiszob Ratatatata!

Béresné fr!

Béres Fogd be a fiiled.

Béresné De édes Edgar! Nem tudndl valami mast kitaldlni, ami
elvonna réla a figyelmemet?

Béres Nem értem, mit akarsz.

Béresné Mondd, szerinted is van rigdbm nekem?

Béres Persze, hogy van.

Béresné Akkor miért nem mondtad soha?

Béres Nem kell mindent kimondani.

kilencedik jelenet,

amelyben szinre lép Szabo ur és a szerelem

Kiiszob

Szabo urat eredetileg Chagall festette. Szamurajt vagy rabbit
akart, de valahogy ez lett bel6le. Zoldes pacni, eziistos
hajjal. Csinalt neki egy piros orrot, diilledt szemet, s mivel a
szemek tl diilledtre és tal vidorra sikeredtek, pingalt rajuk
egy oOkulat, egy hetvenoét dipotridasat. "Nem - tOprengett
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Chagall -, ez se nem rabbi se nem szamurdj, ez csak a Szabo
ur a Maria utca negyvenotbdl, hogy a fene vigye el!"
Osszegylirte a rajzpapirt, és kidobta az Eiffel-torony
ablakan. Szab6o ur mindjart szomjasnak és maganyosnak
érezte magat, igy hat HEV-re szallt, meg sem allt a Béres
uradalomig.

Ne ugass, te! En a Béres ur régi baratja vagyok, és segiteni
jottem!

Nicsak, Szabo Gr! Hat magét mi sz¢l hozta erre?

Sziirke szarny( nagy madar,
sziirke lesz a nagy hatar,
ha Gsszel a foldre szall.

Régi baratom!
Itt egy kerti fotel. Foglaljon helyet!

Fiivet eszik, fara szall,
harkalyorri, nem madar.

Hopp, ez dsszetort!
Régi fotel volt. Talan iilj at ide, baratom.

Zibor, zabor,

Ki van a varosban?
Gazdalegény.

Mit hoz? Mit hoz?

Ennek is annyi.

A banat hizlalt meg igy! Mert nekem nem all médomban
kikoltozni a zoldbe! Nekem a nagyvaros bilizhodt
mocsaraban kell kibugyognom magambdl a szépet! Olyan
vagyok, mint egy kagyld. Gyongyot izzadok. Nem konnyl
nekem, higgyétek el.

Van még egy székiink.... Ha gondolod...

Inkabb innék valamit, és leiilok a foldre.

Leiilt a gyopre, megivott két iiveg konyakot, és a fold szép
lassan siillyedni kezdett alatta.

Miért is jottem? Hat persze! Segiteni! Tudom én, mennyi
gond van egy kertes hazzal! Itt van mindjart ez a godor,
alattam! Adjatok hamar egy asot, betemetem!

Asonk az sajnos nincsen.
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Ah, ti olyan élhetetlen népség vagytok! Lirikusok! Kell
lennie egy 4asonak egy ekkora wudvarban! Majd ¢én
koriilnézek!
Ne farad;!

Rajta, aki épkézlab,
Ha igy nem bir, négykézlab!

Jaj, arra semmiképpen! Az a Lako Nénink veteménye...

Kiment a haz az ablakon,
Benn maradt a gazdasszony.

Ki jar itt? Ki merészel... O, de nagyra tetszett noni!

Grafikus vagyok!

Héat csak tessen sétalni nyugodtan... Majd veszek a boltban
karalabét... Répat meg hoz a tlizszerész fiam. Bocsanat.

Na, tessek! Itt egy sufniajto, lakattal! Emogott lesz az aso!
Nem, ott sesmmiképpen!

Kiilonben sincs meg a kulcs... Még nem kértikk el a régi
tulajtol, tudod, Szabd ur, neki vannak itt valami...

Mese, mese, makos,
fekete nadragos!

Kinyitotta!

Hm. Nahat. Ezek az én festményeim, itt, a sufnitokban.

A dolog ugy 4ll, kedves Szabo ur, mi odavagyunk ezekért a
miveidért, tudod, és nem akartuk hamarjaban, 0sszevissza
felaggatni oket...

Ez meghat6 toletek! Szavamra, ez allati rendes! Ez az igazi
baratsag. Mert egy festmények valoban nem mindegy, hogy
merrdl esik ra a fény, milyen magasan... Szoget, kalapacsot!
Ez az! Es most hozzatok a képeket! Kerti verniszazst
csinalunk! Ide! Ide azt a nagyot, a kék korszakombol!
Hozzuk mar, Szabo ur...

Ide a rézsazsin leguant! Ide a zold sértéseket... Istenem, egy
¢let munkéja...! Szép, ugye?

Képrazik a szemem.

Nem kaprazik, baratom. Ez itt mind én vagyok. Ez mind az
én korszakaim, az én nagy korszakaim, amelyek mar mind a
multté, mert én csak hajdanan voltam igazan...

Nem, nem, Szabo 0r, te most is igazan vagy.

Igyon még egy kortyot.
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Hej, Béresné, Béresné, miért vagy te a Béreseé...? Na de most
mar igazan asok. Hiszen itt egy 4sd!

Nézd mar, te Edgar! Tényleg 4s6! En meg fiatal barackfanak
néztem!

Es a Szabo Ur nekilatott. Betemette az iilepe véjta godrot,
majd felfedezte az Ujat, amelyet az asojaval csindlt. Azt is
betemette. Megszallottan dolgozott.

Balazs, hatan van egy darazs.
Lajos, az ¢lete bajos.

Zsiga, fején van egy csiga.
Ferke, szalad az egérke.
Gyurka, kell-e neked hurka?
Joska, savanyu a soska.
Lackd, pipadohany zacsko.
Adam, puttony van a hatan,
Eva, vigyen el a héja...

Te mondtad, hogy 6tre j6jjek, nem?

Es te itt vagy? Pazar! Barataim, ez itt a legfrissebb muzsam.
Imadom 6t. Igaz, Vicuska?

Mi a fenének hivtal ide?

Mert szeretlek.

Azt hittem, Csepel az Budan van. De a taxis nem akart
atmenni a hidakon.

O viszont nem szeret. Ugye, kincsem?

Nincs is a térképen ez a hely.

Csak azért mondja am, hogy fajdalmat okozzon. Biiszke
vagyok ra, hogy igy torédik velem! Azt akarja, hogy hogy
intenziv 1étélményem legyen. Igaz, Vicuska?

Menjiink méar a banatba innen.

Ugyan, hova sietnek?

Maga meg mit ugral azzal a kopasz rigbval?

Te édes, te latod a rigdmat?!

Maganak is viszonya volt vele?

A Horvath-tal? Nem. csak tancoltunk, azt hiszem... En
hiiséges vagyok az én uramhoz. Ugye, Béres ur? Mit tatod a
szadat?

Szabo Ur, van neked aktod errdl a lanyrol?

En a lelkét szoktam festeni.

Na hiszen... Amiket ez rajzol... Egyébként mi kéne, kismuki?
Engem megaldzhatsz, szerelmem, de a baratomat ne bantsd!
Nagy gondja van. Tele van a kertje onmagukat szaporito
godrokkel. Nem lehet ket betemetni.
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Fekiidjenek bele, aztan jazz, hajnalig!

Ezt ird meg, Béres ur, ha igazéan ir6 vagy!

Az ilyesmit inkdbb a Horvath. Ha jol latom, éppen most
érkeztek haza.

Haliho!

Haliho!

Megszokott egy

fényes farku,

selymes sz0rii kiscsiko!

Ez a t6, ha enyim lenne,
mindennap flirddnék benne.
Cirogatnam sok sz€p halat,
Biztatnam a békak karat!

Gyertek csak, ez itt Szabo tr, ¢éjjel grafikus, nappal hentes.
Ez pedig a muzsgja.

Milyen kellemes tarsasag.

Vannak itt ezekek az 6nmagukat szaporité godrok, Horvath
ur. Ha volna olyan j6, és bemutatna a feleségének, szivesen
megfesteném a portréjat egy alkalommal.

A feleségem sajnos nem ér ra. Holnap zarthelyit ir, igyhogy
befelé, befel¢ Zsuzsanna, majd ¢én képviselem az
érdekeinket.

De hat ugy maradnék egy kicsit...

Ugymaradnal, de nekem mar két fiam van, ezt mar
megbesz¢Eltiik. Csokolom a kezét, jon vitorlazni, kis veréb?
Lauranak hivnak.

Azt mondtad, Eva.

Mit szamit a név? Fontos, hogy szeretem. Menj csak,
vitorlazz, dragam. Légy szabad. En addig repiilni tanitom a
Béresnét. Szabad?

Csinalj mar valami zenét nekiink, fiam.

Ugass, te uradalmi atok!

Citera pengi: korbe jarjad,
Katica, Boske, szedd a labad!
Lobog a rézsa, rezeda bokra,
tavaszi lazban lebeg a szoknya...

bedebede ba,
bedebede ba,
bedebede be,
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bedebede bé,
bedebede b,
bedebede bo,
bedebede bo,
bedebede bu

Krokodil, krokodil,
hétprobas,

borpikkelyes, sarbundas,
Krokodil, krokodil,
kipislogsz a nadbol,
krokodil, krokodil,

a szemed se 4ll jol...

gy mulattuk magunkat a hold alatt, mig a prozabaré kilopta
Szab6 Ur ndjét a kertbdl, €s egy iires lakdsban, a gazbojler
kék-sarga langja mellett...

Ki lakik itt?

Senki. Kolcson kaptam a kulcsot.

Kitol?

Nem mindegy?

Szeretem, ha nincs mihez kotddni.

Nincs is itt mas, csak ez a csillar. De fénye nincs. Kiégtek a
korték.

Telihold van.

Csak ezért akarsz, ugye?

Nem akarlak.

Mindig attol félek, hogy valaki belém szeret kefélés kdzben,
¢s akkor nem leszek szabad.

Szabad vagy.

Akkor miért csinaljuk?

Tudja meg mindenki reggelig,

Holdfényes bdjak a melleid...

Az uradalomra rahasalt az ¢éjszaka. A sotétben lobogtak a
Szabo Ur nagy korszakai.

Most latszik csak igazan a Iényeg. Ugye, Béres Gr?

Nem latok semmit.

Ez miivészet, baratom! A semmi kelyhei vagyunk. A tobbi
merd okoskodas. A varos akkor a legszebb, ha nem latszik.
Haza kell érjiink hajnal elétt. Asszem, még jar a HEV.
Vicuska, merre tancolsz?

Ne keresd, Szabé tr. Ugyse talalod.
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Csak meg ne fazzon. Olyan vékony kis nd, nem? Csak ugy
tesz am, mintha nem szeretne. Lehet, hogy 6rokbe fogadom.
A lanyaim helyett. Tudod, megszoktam G&ket. Es amidta
nincsenek velem... Mindegy, hogy kivel él az ember, csak
tiikre ne legyen. Nem szabad kisajatitani senkit, ugye? En
nagylelkli vagyok. Nekem nagy a szivem. Mint ez a varos.
De hat mit akarhat az ember?

Szabo ur beleveszett az €jszakaba, a falkafdndk a neje rigdjat
etette, mar csak a kishazban égett a lampa. Zsuzsdnna
asszony velem vigasztalddott. Sajnos nem ugy.

Oh, Kiiszb!

Hehh-hehh-hehh! Hehh-hehh-hehh!

Ha legalabb egy kislanyom volna!

Sehh-trett-trett! Sehh-trett-trett!

De a Horvath ar azt mondja, nem akar! Es azt is mondja,
hogy ne gyerekrdl abrandozzak, hanem tanuljak, hogy én
legyek a vilag legjobb logopédusa! De én nem akarok a vilag
legjobb logopédusa lenni! Hiszen ha az emberek ilyen
kegyetlenségeket beszélnek, akkor igazan mindegy, hogy
selypegve vagy dadogva mond;jak.

Csi-csiff! Csu-cstuu!

Meg azt is mondja, hogy habort lesz vagy olyan szegénység,
amit nem latott még Eurdpa, és mit enne akkor az a kislany?
Most meg elment azzal a baboskenddssel! Mit képzel,
kicsoda 6?7 Himvilagcsucs a ludtalpaval, a gérbe hataval és a
hasaval? Egy ir6, aki ir! Tudom én, hogy kell a tapasztalas.
De néha tgy betiltandm az irodalmat!

C-c-c, c-c-c!

Nekem is volt tapasztalasom. Egy osztallyal felettem jart a
gimiben. Kosarazott és térképésznek késziilt. Bevittek
katonanak, de mindig hazaszokott hozzam, 0gy szeretett.
Tintaceruzaval bejeldlte rajtam az erogénzonakat, hogy
tervszerlien tudjon ingerelni. Hidba mondtam neki, hogy én
mindeniitt erogénzéna vagyok. Ragaszkodott a konyvhoz,
ahonnan atmasolta rdm az alaprajzokat. Fekiidtem neki, mint
egy hullamzé domborzati térkép, €s vartam, hatha eltéved
rajtam a hadgyakorlat, de soha. Balrdl fel, jobbra le €s kész.
Ezért szakitottunk, amiatt a hiilye térkép maiatt.

O-la-14!

Utana lett a Horvath ar nekem. A ndévéreim hidba mondtak,
hogy nem hozzam vald, én mégis kovettem &t ide... O meg...
O, hogy bénulna meg ott, ahol jar! En lennék a legfiatalabb
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ozvegy a fOiskolan. Fekete ruhdban jarnék, fekete
harisnyaban, a Bellatol kolcsonkérném a fekete cipdjét,
fekete szalag volna a szOke hajamban! Feketében még a
Barkoczy tanar ur is é€szrevenne, aki a miivészi beszéd
technikdjat tanitja nekiink a logopédiai fdiskolan. Finom,
harmonizal6 szinekben jar, mégis férfias. Hatalmas orra van,
mint neked. A nagy orr allitolag Osszefiiggésben van a
szerelmi képességekkel. En nem tudom, de ha a Barkoczy
tandr ur atfogja a derekamat amikor alaplevegdt veszek a
mondodkahoz, hogy ellendrizze, tagulok-e, hat én olyankor
igy, de ugy tagulok...! Erzem mind a tiz ujjat egyiitt és
kiilon-kiilon a derekamon, és ha a szemembe néz, mikor
mondom, hogy:

Kifele megy,

Belfele all,

befele jon,

kifele all,

folfele megy,

lefele all,

lefele jon

folfele all --

Mi az?

A macska farka!

De nem a kutyaé!

Oh, draga mester, hat megérkezett?

Nem takarodsz az 4gyambdl, te mocsok?

Higgye el, ez csupan a latszat, €s amennyiben...

Tiinés, mert megharaplak!

Terrrrrrrmészetesen!

Kitakarodtam. A mester terpeszben allt az 4agy el6tt.
Zsuzsanna zokogva nézte.

Miért csindlod ezt velem? En mindent megteszek, amit
csak... Egész nap azokat a hiilye versikéket magolom, csak
hogy te elmondhasd: a feleségem féiskolds ndvendék! Mar
beledriilok a logopédiaba! Beosztom a pénzt, amit nem adsz,
zoknit stoppolok, korrepetidlom a fiaidat, te meg elmész
azzal a lila kurvaval...! Es mindezt az 4llitolagos miivészet
miatt?! Hat micsoda ir6 az ilyen? Ha itthon vagy, csak az
irogépeddel torddsz, mégse tudod megirni a Béres urat,
pedig mar szaz oldallal tartozunk neki a lakbér miatt!

Nézd, fiam. En az elején megmondtam, hogy mellettem
¢lhetsz, de nem velem. Ha nem tetszik, nagy ez a varos.
Miért bantasz engem?

Mert itt vagy. Kozel.
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amely - formailag - befejezi az elso felvondst
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Hideg szelek fujtak azon a télen a Duna egyik agatél a
masikig, ott visszafordultak, és fiijni kezdtek megint. En
dideregni tanultam. Nagyon szépen dideregtem. A fogamat
is tudtam vacogtatni, nem gy, mint a Lakd Néni, aki az elsd
havas reggelen megéllt a fertalya mellett, eltatotta a szajat, és
azt mondta:

Ho!

Aztan meg azt:

Jézusmaria! A miifogsorom!

Négykézlabra ereszkedett, szaglaszott, kapart, rimankodott
nekem:

Szimat, de dog! Hallod? Szimat!

Brukukul 1r lekecmergett a padlasablakabol, megallt
eléttlink egy szal ingben, porgekalapban.

Foztem egy kis galamblevest. Elég lesz, amig a ho kitart.
J6jjon, majd sziircsoliink....

Nem lehet. Varom a fiamat! Barmikor johet! Mit szdl, ha
nem taldl itt? Hat anya az olyan?

Még sose volt itt az a gyerek.

Hogyne lett volna? Mindig itt van, csak maga nem latja a
galambjaitol.

Benyaljuk azt a kis levest, aztan visszamehet. Na! Tegyiik
0ssze, amink van.

De mar nem burjanzott a kert. Béres ur az olajkalyhait
szerelte. Nem értett a szereléshez, de mint minden a vilagon,
amihez nem értett igazdn, igy az olajkalyha szerelés is
érdekelte, mégpedig modfelett.

Béres ur! Fazik a rigom!

Most nem érek ra. Dolgozom.

Fogta a szerszamait, letelepedett a kivalasztott kalyha elé, és
szOornyen haragudott ra, amiért nem ¢ég benne elég nagy
langgal a lang, vagy éppen ellenkezdleg, tul nagy langgal
lobog, vagy meg se gyullad, vagy ha meggyullad is, mindjart
kialszik. Szerették 6t megtréfalni az olajkalyhai, talan mert
ok se értették kelloképpen, bar modfelett érdeklddtek iranta.
Micsoda egy rohadt szerkezet! Az apadat, azt! Engedd, hogy
Osszerakjalak, igérem, soha tobbet... csak most el ne patkolj,
ne az én kezeim kozatt...

Es akkor a kalyha gyomrabol vékony fiist csik tekergett elf...
Grizestészta jo lesz?
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Mamacska!

Gyuri batyad lopni jar a Sultész gyerekkel. A tisztelendd ur
szerint belevizeltek a szenteltviztartoba, pénteken. Apadat
meg allamositani akarjak. Mit tehetek? Most mondd meg! Te
olyan okos vagy, gyerekem.

Meg kell csindlnom ezt a kalyhat.

Idomszerésznek kellett volna adjalak, de apad azt mondta,
ezek megfojtjak a kisipart.

Nem zar a tliszelep.

A Thék Endre utcabol Leonardo Vinci lett. Nem értem én ezt
a vilagot, kisfiam. Az én anydm mindig azt mondta, tlirni
kell, Gizus, az ur majd megjutalmaz. Van egy kis krumpli is.
Grizestésztat akarsz, vagy jobb a grenadirmars?

Azt hiszem, itt lesz a baj.

Egyél valamit kisfiam, mert kicsi maradsz.

Osszerakom, ha beleddglok is.

A kalyhdk mindig megsajnaltdk, €s hagytak visszavarrni a
belsejiikbe a titkot, amelytdl hol igy, hol ugy lobogott
benniik a lang.

Zimmogo kalyhak Zim, zim, megy a gép, megy a gép,

Kiiszob

Béres ur
Kalyhak
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fut a sinen a kerék,

forog a kerék.

Zum, zum, nagy az ut, nagy az ut,
fekete az alagut,

a masina fut.

Igenam, de alighogy felmelegedtek, ismét elkezdtek melegen
érdeklddni a Béres ur utan, emlékeztek, milyen tiirelemmel
szedte szét Oket, pélhtanyérba rakosgatva minden
csavarocskdjukat és tliszelepiiket, és annnyira hidnyzott
nekik a Béres ur idomszerész kezének az érintése meg a
banatos szeme pillantasa, hogy egyszer csak til nagy lobot
vetett benniik a lang, aztdn meg kihinyt - csak azért persze,
hogy a Béres Ur megint odaiiljon eléjiik a repiildszOnyegére,
¢s nézze, nézze Oket azokkal az 6 okos, szomoru szemeivel,
¢és szétszerelgesse Oket a mancsocskaival, €s egyre csak azt
kérdezgesse tolikk azon a hegediis hangjan, hogy:

Mi bajunk van mar megint, édes Béres Ur?

Zimmmm...

A sz¢l meg csak fujt azon a télen a Béresszigeten, befjt a
Nagyhdz kéményén, hogy elfijja az olajkalyhakban lobogd
tiizet, bebljt a Horvathék résein, hogy kicsalogassa toliik azt
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a draga elektromos meleget, atfijta a Lakd néni tizenotos
falat, de a nénivel nem tudott kibabralni, mert a néni felvette
a vilagoskék bugyijat, arra a sarga bugyijat, a sargara a
kotott bugyijat, a kotottre a kombinétjat, a kombinétjara a
mackonadragjat, a mackonadragjara a szovetszoknyajat,
foliil harom inget, két pulovert €s harom kardigant, és ezek
nem akéarmilyen holmik voltak, mindegyik még azelott
késziilt, amikor a Laké Néni még nem volt se néni se lako,
nem volt cukra, vérnyomdasa, pajzsmirigye, idege,
vandorveséje, az erei se szallitottak direkt visszafelé a vérét,
a laba se volt dagadt, hanem nagyonis formas laba volt, €s a
békebeli szovetszoknyaja harangozott a csipdje koriil, hogy
bajuszok fordultak utdna, és hodold tekintettek melengették
a szivet.

Senki meg nem mondja,
mit senki sem tud,

hogy a sz¢l honnan j6n,
¢és hova fut.

Szarnyal valahonnan
nagyon sebesen,
utol nem érem
rohanva sem.

De ha sarkanyomat
elereszteném,
napokig repiilne

az ég peremén.

Aztan megtalalnam,
ahol leesett,

s tudnam, hogy a sz¢€l is
odaérkezett.

Akkor megmondhatnam,
a sz¢I hova fut....

hogy honnan jon, arrol
senki se tud - -
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masodik réesz

elso jelenet,
amelyben a jatszo személyek is megbolondulnak,
nem csak a nézok

Kiiszob Mulatsagos figurdk ezek az irok. Az egyik évek 6ta képtelen
egy arva sort leirni, a masik viszont flit-fat 6sszehord, de
tulajdonképpen ugyanazt a kérdést keriilgetik mind a ketten.

Béres Ur Honnét joviink?

Horvath Kik vagyunk?

Béres Ur Hova megytink?

Kiiszob Hat csoda, ha a végén mindkettd beledrtilt?

Horvath Januar elol jar.

A nyoman februar.
Marcius szantoveto.
Aprilis nevettetd.
Majus szépen zoldelld.
Junius nevelo.

Julius érlelo.
Augusztus csépeld.
Szeptember gylimblcshozo.
Oktober borozo.
November téleld.
December pihend.

Zsuzsanna O, draga Béres tr!

Bodrai Februar huszonnégy?

Horvath [gen!

Zsuzsanna Hallja ezt?

Bohak Marcius kilenc!

Horvath Igen?

Zsuzsanna Az uram!

Béres Mi van vele?

Szerkeszto Aprilis négy!

Horvath [gen!

Zsuzsanna Azt hiszem, megveszett.
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Igen! Igen! Igen!

Barmit kérnek téle, mindenre bolint.

M34jus hatodika, hatodik majus, matodika hajus, tohamika
hajus, igen, igen, igen!

A naptarja mar olyan a sok bejegyzéstol, mint a makostészta.
Gyerekdarab a Bohdk zeneszerzd trnak, filmforgatokonyv
valami Bodrainak, novellettek €s szinopszisok... Barmit
kérdezek tole, csak hataridokben valaszol. Konyorgom,
gyogyitsa meg!

Nem probléma!

Augusztus negyvenegy!

Es a Béres tr atrobogott a Kishazba.

Figyelj ram, baratom.

Macska, macska, csacska macska,

Fiirge, mint a kis halacska!

Mondd szépen utdnam: nem.

Ide fut, oda fut,

Megpihenni sose tud!

Nem vallalok tobb kurvamunkat.

Peti, Kati, hii de nézi,

Fusson, aki utéléri!

Nem irok tobb mosoporreklam szoveget.

Csip-csip csoka, vak varjucska,

Jo volt-e a kisfiticska?

Se hangjatékot.

Ha jo volt a kisfitcska,

Ne csipd meg 6t, vak varjucska!

Féligazsagokat.

Nyilj ki, nyilj ki, muzsikéanak,

Andriskanak, Zsuzsikanak!

Virtu6z halandzsat.

Zsip, zsup, kenderzsup,

Ha megazik, kidobjuk!

Dalbetéteket.

Nem?

Na, végre!

Nem! Mert az te irod!

Azt mondod...?!

Miarcius kilenc!

A téboly eluralkodott az uradalmon.

Béres ur és a Horvath

Sari, Sari, sarokra,
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Kapd a kontyod marokra!
Sari néni beteges,

Nem cheti a levest,

Mert a leves paprikas,
Sari néni heptikas!

Lako Néni Keverem a kasat,
Siitom a pogacsat!

Brukukul ar Hess el sas, sastollas!
Akkor vagy te hatalmas,
Mikor libat lophatsz!

Kiiszob Keringeli korso,

Eltorott a korso!
Masikat kell venni,
Azt 1s el kell torn1!
Bizony!

Béresné Hull a borso, sok a borso,
Minden kertben terem borso!

Mind Sirjunk, rijunk,
Elfogyott a zsirunk,
Sarga csupor, voros bor,
Mindjart ram kertil a sor!

madsodik jelenet,
amely folytatja az elozot

Béres Nem fogok tobb olajkalyhat szerelni! Kazant vesziink!

Béresné Edgar!

Béres Keringetd szivattyut, taguld edényt, napfényszelepeket, lap-
radiatorokat, méregzoldet, hogy a sziniik menjen a szemed
szin¢hez.

Béresné Jo! De mi a fenébdl?

Béres Nézd, mama,

megy a zsiki-zsiki-zsiki,
megy a zsuku-zsuku-zsuku,
megy a masina!

En vagyok a masiniszta,
megy a zsiki-zsiki-zsiki,
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megy a zsuku,zsuku, zsuku,
megy a masina!

Béresné Tessek?

Béres Miarcius kilenc!

Kiiszob A falkafénok fogta az dsrégi Remmingtonjat, €s bezarkozott
vele a széljarta padlasszobiba, amit az aposa épitett neki
hulladékanyagb6l még az sz elején.

Béres Elég meleg lesz itt, apuka?

Asztalos Neked olég.

Kiiszob - mondta Kristof asztalos ur, aki sose tudta megbocsatani a
lanyanak, hogy hozza ment egy ilyen semmi kis pasashoz.

Asztalos Nincs padlasszobatok? Nem terem a vetemény? Ugy kell
neked! Mondtam ¢én, hogy a Félix Lajost valaszd! Ma mar
két hentesboltja van Obudan, sajat vagohid, minden, ami
kell. Joféle vér! Nem egy ilyen tutyimutyi zsebhuszar...

Béresné Kolto, apukam!

Asztalos A férfinak azért adott 1abat az isten, hogy azon alljon.

Béresné Verseket ir.

Asztalos Hat éppen errdl beszelek. Rimekkel akar jollakatni! Hogy
leszel akkor kdvér, mint az anyad?

Béresné En nem akarok meghizni, apukam.

Asztalos Az asszony legyen kovér, a fazék legyen tele, és az ember
zsebében mindig legyen egy kis gyaluforgacs. Ered; ki, ott il
a Wartburgban az anyad. Hoztunk harom libat, levagva, egy
bodon zsirt, meg kaptok harmincezer forintot. Ne koszond
meg. Csak a gyerek miatt adom. O az én unokam!

harmadik jelenet,

amely egy sugarnyi lirai betét
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Sugarka
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Kiiszob
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Sugarka

Sugarka amugy kiilonos kislany volt. Guggolt az udvar
kozepén, nézte a havat.

Virag! Most bty ki, amikor senki se 1at!

Es a ho alél kibujt egy hovirag.

Kiiszob!

- intett magahoz.

Latod ezt?

Apadnak csinalod?

Nem.
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Anyadnak?

M-m.

Csak nem a Horvath ar kisebbik fianak?

Dehogy.

Arra mar nem is gondolok, hogy a Laké Néninek.
Jaj, de buta vagy.

Nekem?!

Ugyan! Csak ugy!

Csak ugy?

Csak azért, hogy legyen.

amelyben folytatodik a tél

Kiiszob

Bettu Balett

Pedig csak januar volt! Cudar januar. A Béres Ur fent iilt a
manzard ablakdban, lehelete gomolygott, mint az Andro-
méda-kod. Bundat vett magéra, kesztylt huzott, fejébe
nyomta a lanya piros svejcijét. Végigsimitotta az irdgeép
billentytisorat. A karcsu betlikarok egymds utdn emelkedtek
a magasba, okliikkon egy-egy nagy és kisbetiivel.

Aranyalma aghegyen,
Bari bég a zold gyepen,
Cirmos cica heverész,
Cseng0s csiko heverész.
Dong6 darazs dongicsél.
Esik eso, fUj a szél.
Fiisti fecske ficsereg.
Gerle galamb kesereg.
Gyom kozott gyors gyik szalad.
Harmatos hajnal hasad.
Itt van mér a zivatar!

J6 az anya, jot akar.
Kivirit a kikelet.
Leveles lesz a liget.
Lyukas faz€k fekete.
Mese, mese, meskete.
Nadat a sz¢l legyezi.
Nyul a fiilét hegyezi.
Orgonafan méhike.
Osszerezzen ézike.
Patakparton pipitér.
Roka szava kicsit ér.
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Susog a sok sasmadar.
Szilvafara szarka szall.
Tlicsok tarlon hegediil.
Tyuk az arkon atrepiil.
Uccu, csipd meg, hoha, ho!
Urgét fogott a Sajo!
Vércse vijjog délelott.
Zorgetik a vasfedot.
Zsindelyezik a tetot.

Na, baratom, hogy haladsz?

- kukkantott be hozza a Horvéth.

Sehogy.

Helyes! Mi az, hogy sehogy?

Nem megy nekem mar a dal.

Na, figyelj ram. Az ember eldszor is keres egy jol hangzo,
tiszta rimet.

Egy rimet.

Aztan kitolti.

De mirdl szol a darab?

Az elejére ird: "fedi".

Fedi.

A végére: "tépdesi".

Tépdesi. Na és?

Most mar csak megtoltod, és kész a vers.

Mivel toltom meg?

Hogy-hogy mivel? Elettel! Szavakkal! Tehetséggel!

Ko6nnyti azt mondani.

Elszanas kérdése az egész. Vegyél egy nagy levegot, €s fuss
neki.

Neked se menne, csak pofazol itt.

Hogy nekem? Na ird:

Ujesztendé kiiszobét hé fedi,

Orokzoldjét zivatar tépdesi.

Azt a hétszazat!

Ujesztend6 fut tovabb: fény-ozon,

Virdgnyilo kikelet rank koszon.

De hiszen ezt Weodres Sandor irta!

Na ¢s? Minek kell azt az orrukra kotni?

Hogy-hogy minek?

Madarat tollardl, embert baratjarol... Egyébként el kéne
dontened, hogy olvasol vagy irsz? A kettd egyiitt Ggyse
megy. Na, ne gatyazz annyit. Vagj bele!
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Es a falkafénok belevagott.

Ta-ti-ta-ti-ti-t1, ta-ti-ta!
Triola, tirola, triola, ta!
Ti-ta-ti, ti-ti-ta!

T4, ti-t1, triola, sziin, ta!
Sziin, sziin, ta-ti-ta, ti!
Tirri-tirri, ta-ti-ta-ti...
T4, ta, ta, ta...
Ratatatatatatatata....

Most mar meg ez is ir! Az egyik a fal mogott, a masik a
padlason...?! Az udvar meg csupa hovirag?! Januarban!?

amelyben ismét feltiinnek a Grdcidk, majd megérkezik Zsuzsanna is

Kiiszob
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Amal

Horvath Ur egyszerre harom irogépen dolgozott, hogy tartani
tudja a hataridéit. Ahogy ott ugrabugralt a gépei kozott,
egyszercsak foldbe gyokeredzett a laba.

Na, nem. Ez teljes képtelenség. Almomban éber vagyok,
ilyenkor meg félig alszom, mint Szent Johanna.

Mit bamul, lektGirhuszar?

Maguk...?

Latom, megismer.

De hat az ajt6 ki se nyilt!

Mert maga nem vette észre?

Luca...?

Bella...

¢s Amal...

A harom gracidk.

Zsuzsannaért jottiink.

A f6iskoléan van.

Eppen azért.

Hogy simdn menjen az iigy.

Miért nem foglalnak helyet? Kell itt lennie egy széknek is,
meg ott az agy...

Nem letilni jottiink, csak a holmiért.

Vissziik a kelengyét.

Nem kelengye, stafirung. Dunyha, nagyparna, két huzattal,
lepedd, torolkozok, konyharuha, edények...

Na, varjunk csak egy kicsit!

A butorra is mi adtuk 0ssze a pénzt...
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De hat hovéa akarjak...

Azt hitte, nem jut a fliliinkbe, hogy mit miivel a hugunkkal?
Amal a filmgyarban dolgozik!

Els6 asszisztens vagyok, oktober oOta!

Az biztosan nagyszerii allas. Gratuldlok. A forgatokonyvvel
nem vagyok meg, az igaz, de arr6l nem volt szo, hogy
arvereznek, ha kések.

Ne adja itt a marhat. Amal egy kisfilmet forgatott egy iires,
ujpesti lakasban. Tépett tapéta, rohadd padloszényeg, a
fiirddszobaban gazbojler sarga langja...

Remek diszlet egy kamaradarabhoz. Egy olyan zart, feszes
tér...

Az ablakbol a Dunara latni.

A mi diszletiinket a Szab6 ur fogja kredlni.

Nem rémlik a helyszin, lektlirhuszar?

Csillar a szoba kozepén.

En annyi helyen jartam mar, nem ugrik be, ilyen hirtelen...
Eppen errél beszélink. Hogy tal sok helyen kapirgal.

Volt ott egy lany. Egy olyan csutkafe;ii.

Allitolag valami grafikussal jart.

Mi k6zom hozza?

Tegnapel6tt reggel mentiink volna forgatni abba a lakésba,
de elmaradt a forgatas.

Oszintén sajnalom.

Nem voltak butorok, csak az a hatalmas csillar. Azon 16gott
a lany.

Ezt most miért, nekem?

Levagtuk. El.

Na és?

Hagyd, Amal, szedjiik 6ssze a holmit, €s nyomas.

Ezt nem lehet, hogy csak igy elviszik a feleségem holmijat...
Ez nem kelléktar!

Ez most vicc akart lenni, lektirhuszar?

Hol fogunk aludni?

Maga ott alszik, ahol akar. Zsuzsdka visszakoltozik
mihozzank.

Miért koltdzne vissza?

Mert nem akarjuk hogy ugy jarjon, mint Bella vagy én. A
legszebb éveinket pazaroltuk olyan mocskokra, mint maga.
Dehat...

Nyokogni. Azt tudnak. Fallokrata sovinisztak. Vigyiik a
cuccot.

De hat ez képtelenség! Ertsék meg, draga graciak... En...
Nekem kell a Zsuzsi... En nem tudnék...
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Dehogynem tudna.

Amig ki nem heréljik.

Tessek?

Nagy kedvem volna hozza.

Azért mert néha 4llat az ember...

Szoval mégis emlékszik.

Valami rémlik. Mintha tényleg ismertem volna azt a lanyt,
futdlag, és...

A mi hugunk nem fog a csillaron 16gni.

De hiszen nincs is csillar! Az istenit neki! Azért mert nem
érek ra folyton szeretni? Versenymiivet alkotok! Harom
irogépre, baratsagra, kutyara... Es még egy csomo kispénzes
munka is... Ertsék meg mar, én szeretem Zsuzsannat!
Szereti?!

Bizonyos értelemben...

Szereti?!

Amennyire egyaltalan...

Azért mond neki olyanokat, hogy mellette ¢lhet, de nem
vele?!

Ezt maguk nem tudhatjak!

J6 volna, ha az élet ugy fiityiilne, ahogy maga dirigal! De ez
nem igy van am, kispofam! A mi hugunk nem szinpadi
szerepld, hogy egy-egy csonka jelenetbe szinpadra kiildjék,
aztan valahol a kar6ltdzOben varja, amig Gjra radkeril a sor?!
J6. Igazuk van. Belatom, kissé ridegen bantam vele, de majd
tavasszal, ha leadtam minden hataridés munkat...

Na ez meg a masik. Ha mir6lunk csak egyetlen arva szoét
megprobal belekomponalni valamelyik fércmiivébe...

Foleg a Bodrainak!

Vagy a Bohaknak!

Ha a neviinket lehozza a Kozponti Ujsag egy kis szinesben...
De hat én csak az ¢€letbdl tudom meriteni a halalt!

Mit povedal?

Hat éppen ez a gondom! Verem itt ezeket az atkozott
gépeket, de nem akar kialakulni semmi, csak az évszakok
vonulnak... Azt hiszik, én nem szenvedek?

Maganiigy!

Konyorogve kérem, draga Graciak... Csak par honapot még,
¢s meglatjak...

Na j6. Egy honapot kap még. De ha megtudjuk...

Halljuk...

Sejtjiik...

Hogy maga...

fgérem!
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[tt hagyunk két liveg szilvalekvart.

... téli almat...

...mézet és egy kis siilt oldalast...

...meg ezt a par forintot...

... €s ezt a radirt.

Azt miért 1s?

Hogy kiradirozzon minket azokrol a lapokrol.
Mintha sose latott volna.

Es Zsuzsanak egy szot se errdl.

Nagyon vigyazzon, lektlirhuszar.

Es a graciak eltéintek, mint a kamfor. A lasst este meghozta
a dallamos 1éptli Zsuzsannat.

Orrszarvinal korpat ettem,
Jol lakhattunk mind a ketten.
Kengurunal, ha kérek,
Mindig kapok fakérget.

Az volt ama jo lakoma,
Megkinalt a medve koma.

JO estét!

Itt voltak a ndvéreim? Mi ez? T¢li alma, méz, szilvalekvar, a
Bella hust siitott? Es egy radir. Ez minek?

Hogy kiradirozzalak vele.

Honnan?

A szivembdl.

Hat ott vagyok?

Volt képed kiadni nekik? Elmondani minden titkunkat?
Fololvasni neki a késziil6 opuszaimbol?

Hat tikosak? Azt sose mondtad, csak azt, hogy mindegyik
zsenialis.

Hat igy vagyunk.

Egy ir6 sose kezdjen hat-tal mondatot.

Még ez 1s?!!!

A Barkoczi tanar ur szerint nem ill8. Es csunya is.

A Barkdczi mar ehhez is ért? Nem csak az alaplevegéhoz?!
Mindenhez! Ma a szemébe kellett nézni, és utanamondani a
versikeét.

Miféle versikét?

Kifele megy,

befele 4ll...

Elég, mert tombolni fogok! Dorombolj, hogy megnyugodjak
kicsit.
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Ma mar doromboltam egyszer. A Barkdczi tanar ur...
Megollek. Hirtelen felindulés, szerelemféltés, megiiszom 6t-
hat évvel... Majd latogathatsz.

Ha mego6lsz, Ugy nehéz lesz.

Akkor eltorom a labadat, hogy ne tudj elmaszkélni hazulrol.
Nem te mondtad, hogy képezzem magam?

Musz4j neked orokke valaszolnod?

Ha kérdezel!

Hol az a radir?

Nalam! Vedd el, ha tudod!

Zsuzsika, Zsuzsika,

kell-e ma muzsika?

Kell ma a muzsika

Kialtja Zsuzsika.

Juj, csak Ovatosan azzal a radirral, Horvath ar! Finoman!
Ugy! Ott! Meg ott! Mindeniitt, ahol csak felsejlik rajtam a
tintaceruza nyoma!

amelyben mindaz benne van, amit nem huznak ki beldle

Kiiszob

Béres ur
Kiiszob
Béres ur
Kiiszob

Béres ur

Kiiszob

Kazanszerelok

Hanem a falkafén6k nem a dalbetéteken dolgozott a
padlasszobaban. Egy kisregényt irt, mélyhegediire, a
gyerekkorarol.

Remek!

- mondta, mieldtt elolvasta a teleirt lapot.

Pocsék!

- mondta azutan. De nem adta fel. irt, Osszetépte, Ujra irta,
gombocca gylirte a papirt, ) lapot flizott a gépbe.
Szinopszis! EI6bb csak ennyit, nagy vonalakban. Bekiildom
a kozponti lapnak. Mire valaszolnak, mar készen is leszek a
regénnyel. Onbizalom. Kitartas! Johetnek a kazanszereldk!

Hiimmog6 mesterek lepték el az udvart. Minden hiimmenté-
stik stilyos ezrekbe kertilt.

Hmmm. Hmmm. Hmmm.

Hol most madar kapirgal
Ott 4ll majd a
Szentendrei

Papirgyar.
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A kéménye fiistolog

ezer gépe diiborog,

mos, vag, simit, 6sszehajt:
a jo papirt ontja majd.

Sz€p ceruzam, radirom...
Levelemet megirom,
megirom majd, ha birom,
szentendrei,

szentendrei

papiron.

Januar végére elkésziilt a kozponti fiités, és Béres ur vidoran
bedurrantott a kazanba.

Fit!

- amult a Béresné.

Fiit.

- pirult Zsuzsanna.

Fiit.

- hokolt a Lako Néni.

Ft!

- tapsikolt Sugarka.

Fit? Talan fiivet?!

- irigykedett a Horvath.

Fit -

- kurjantott a galambos szomszéd -

- de 1dejon a fiistje!

Na és?

- toppantott Béres ur.

Nagy tisztelettel kozlom, nem azért, hogy valami, én igazan
oriilok, hogy maguknal kazdn van, a kazanban meg tliz
lobog, amely melegit, amint az koztudott, de ha a Béres ur
figyelmét elkeriilte volna az a ténykoriilmény, a tliz bizony
fustol 1s.

Igaz!

Hadd fiist6ljon! Tudja maga, mi minden van abban a
fiistben? Abban a fiistben, draga Brukukul ar, meg nem irt
novelldk fiistdlnek, szomortsagos torténetek a szabadsagrol,
az ¢n ¢letem lobog abban a csodalatos fiistben, aki lehettem
volna, aki nem vagyok!

Csakhogy azt a fiist biidos.

Biidos?!
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De az még hagyjan is volna, tisztelt Béres ur! Hanem az a
fuist éppen mihozzank szall, befiistoli nekem a galambjaimat
a Béres Ur élete! En irodalomtiszteld, miivészetparti
galambasz vagyok, és mint ilyen, joérzéssel mondom, Béres
ur, ez azért megse jarja!

De nem am!

Na, persze. Kinek is kell az én flistom?

Emberek vagyunk. Az ura kéményével lehet valami.
Megnézziik, Brukukul ur! Igaz, rigobm?

Ha holnapra nem sziinteti meg a fiistot, kihivom a tlizszerész
fiamat, €s olyan biintetést varrnak a nyakaba, amit még egy
Tolsztoj se tudna sszeirni, nem hogy maga!

Emberek vagyunk.

Reggelre kihililtek a méregzold lapradiatorok, kihiilt a viz,
kialudt a tliz, megszlint a fiist. Béres ur felhagott az alapincé-
zett bodega tetejeére, megvizsgalni a kéményt. Az egész utca
nezte!

Lesz abban valami! Nézzen csak bele batran!

Béres ur belenézett, aztan sutty, leszankazott a kiirtdn,
egyenesen a kazanba.

Kicsi kutya, vekk, vekk, vekk,

csihol-csahol, vereked.

Jaj nekem! Edes uram, Béres uram!

Oreg kutya, vakk, vakk, vakk,

ha nem musz4j, nem ugat!

Elhal odabent!

Akkor nem tudom megirni. Bar egy rovid nekroldgot,
esetleg... Nézziik csak... augusztus hetedike még szabad...
Ha addig kihuzza....

Csitt!

Fiileltiink, de a hangjat mar nem lehetett hallani a Béres
urnak, csak valami ritmikus dongést, mintha viz alol sz6lna
egy elsiillyedt hajoharang.

Legjobb lesz, ha hivod a kazanszereldket, Katinka.

Te meg mit dumalsz bele? Azt hiszed, nem lattam, hogy a
lenge haloingedben Orjited a férjem, amikor a tied nincs
idehaza!

Mit csinaltal?

Es ez lett a vége! Hogy elszédiilt szegény feje!

En nem tehetek rola... En csak azt mondtam neki, néha, hogy
kifele megy, befele 4ll, befele megy, kifele all...

Ezt persze nem tudjak a ndvéreid!

Hallgassatok mar! Az aput akarom!

Ezért még szdmolunk!
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Egy, megerett a meggy,

Kettd, csipkebokor vesszo...

Elég! Hivom a kazanszereldket!

Na, jott a harom mester!

Hm.

Hm.

Hm-hm. Hat ezt le kell bontani.

Héat akkor bontsék, de gyorsan! Siessenek!

Hat sietni, csokolom, sietni, ugye, azt az egyet nem lehet.
Ezt a rendszert nem lehet akarhol megbontani!

Ej, hat akkor bontsdk meg ott, ahol lehet!

Mi megboncsuk, csokolom, de az sokba fog keriilni a
dolgozonak.

Kertil, amibe keriil, én a férjemet akarom!

Latja, Brukukul ur! Van ezeknek mit a tejbe apritani!

A kazanszerel0k munkahoz lattak. Eldszor leszerelték a
méregzOld lapradiatorokat, aztdn a horganyzott csoveket,
egészen a kazanig. Aztan nekilattak a hidegvagoikkal, €s
meghamoztak a Béres urat, mint valami almat.

Bocséanat: hagymat! Mert hiszen a hagyma olyan, mint az
irodalom. Lehantja az ember a hagymaleveleket, és alattuk,
ugyebar...

Egyre er6sebben dongott az a lathatatlan harang...

Ez a szivhangja lesz! Tartsuk meg! Tartsuk meg!

Jobb egy ludnyak tiz tyuknyaknal!

Jobb egy ludnyak tiz tyiknyaknal...

Az 1pafai papnak fapipdja van,

Ezért az piafai papi pipa papi fapipia...

Adam batyam pavat latvan,

Szajat tatvan, labat rantvan...

Mondd meg nekem, hany sz6 ez?

Sarga bogre gorbe bogre,

Sarga bogre, gorbe bogre...

Mit siitsz, kis szlcs,

tan sos hust siitsz, kis szlics?

Nem minden fajta szarka farka tarka,

csak a tarka fajta szarka farka tarka!

Mikozben probaltuk a szivritmusat kidalolni, hogy életben
tartsuk, a kazanszerel0k egymads utdn hamoztak le rola a
draga kazanlemezeket, mig el6 nem tlint mogiliik a Béres ur
a bedagadt mancsocskdival, ¢és azok az érzékeny,
1domszerész mancsocskak véresen, koszosan 1itotték a
megmaradt lemezeket:
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Béres ur Hatamon a zsakom,

Zsakomban a makom,
Makomban a rakom,
Kiragta a zsakom,
Kihullott a rakom,
Elszéllyedt a médkom,
Ki szanja a karom,
Fogja ol a rdkom,
Szedje fel a makom.

Mind Hogyan?!

Béres Ur Honnan joviink? Kik vagyunk? Hova megytink?
Kiiszob Dongott a kazanlemez...

hetedik jelenet,

amelynek végképp nincs leirhato tartalma

Sugarka Apu agynak esett a kazanlatogatas utan. Felvaltva vigyaztuk.
Zsuzsanna délutanonként iilt az agya mellett, és delejezte.

Zsuzsanna Kifele megy,
befele all,
befele megy,
kifele all...

Béresné Sehova!

Béres De hat a zzuzsa... Ozso... Uzsanna...

Béresné Aha! Csibehus!

Zsuzsanna Tessek?

Béresné Ne add a sziizet, picim, mar régen nem vagy az! Es nehogy
azt hidd, hogy te az én urammal!

Zsuzsanna De Katinka!

Béres Uzsu! Aazsa!

Béresné Behaloztad a hottentotta triikkkjeiddel ezt a beteg embert! Hat
ezért nem kell neki az én rigobm?

Zsuzsanna Eskiiszom!

Béresné Te vagy az oka! Ha ti nem hurcolkodtok ide, az én uram sose

probal dalbetéteket, és a padlason irott regényébe se fog
bele! Amig nem tudta, hogy milyen, akarmik lehettiink

volna!
Zsuzsanna Félre érted, Katinka...
Béresné Tavasszal koltozzetek el!

Zsuzsanna De hat...



Béresné

Kiiszob
Béresné

Sugarka
Kiiszob
Bodrai

Kiiszob
Béres
Bodrai
Béres
Bodrai
Béres
Bodrai

Kiiszob
Zsuzsanna
Bodrai
Zsuzsanna
Bodrai
Zsuzsaanna
Horvath
Zsuzsanna
Bodrai
Zsuzsanna
Horvath
Bodrai
Horvath
Bodrai

Horvath
Bodrai

51

Tilinés! Majd én apolom 6t, magam!

Kifele megy, befele all,

Befele megy, kifele all...

De a falkafdnok hallgatott.

Nem kell, hogy irj, nem kell, hogy sitalpat vegyél nekem,
nem kell, hogy tudd, milyen vagy, csak egy szot, csak
dormogj egyet a bajuszod alatt, csak fogd meg a kezem, csak
egyel egy falatot, igyal egy kortyot...

Viz, viz, tiszta viz,

Ha nem tiszta, vidd vissza,

Majd a kutya megissza...

Edes Edgar...

Ha az anyu nem ért rd, Kiiszob kutya {lt az apu agya
mellett, ugatott.

Puli 6lja mellett tele talat talalt. A talat Ella tette 6lja mellé.
A télon pille iilt.

Szevasz, kutya. Bodrai filmrendezd vagyok, a Horvath urat
keresem.

Hehh-hehh-hehh-hehh.

Uzsa...

Jonapot kivaanok.

Uzsu... azsa...

Ez nem a Horvath.

Ozso...

Szegény pasas. Nagybeteg lehet. Na, gyeriink, kutyus,
vezess az igazihoz!

Hehh-hehh-hehh-hehh...

Puli allt, allt a tal elott.

Kezicsokolom!

Latta a pillét. Allat a tal ala tolta. Emelte talpat, top, letette.
Horvéath tr!

A pille elillant.

J6 napot!

A talp toppant.

M¢ég mindig ebben a putriban lakik?

A tal elmallott.

Kihez van szerencsém?

Bodrai vagyok. Nem emlékszik?

A, maga az aprilis kilenc.

Hol a forgatokonyv? Korabban indulunk vele. Aprilisban
mar forgatunk.

Aprilisban. Hogyne. Indulunk.

Fix igéretem van a kapacitadsra. Ha nyaron nem, hat dsszel
mindenképpen 0Osszejon. Az igéretek szart se érnek.
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Vildgosan beszélek, nem? Alkototarsakkal mindig Oszinte
vagyok. Apropos, alkototdrs. Nem ismer egy JO
diszlettervezot? Festd, grafikus... Tehetség nem szamit. Csak
boldogtalan legyen. Azok kevesebbet kérnek.

A Szabd urnak korszakai vannak.

Korszakos zseni? Nagyon jo. O csinalja majd a diszletet.
N¢éhany jelenetet itt, helyben vesziink fel. Hol az anyag?
Hogy mi hol van?

A forgatokonyv! A, latom is! Egy pillanat! Atfutom azonnal.
Filmrendezésben ¢és gyorsolvasasban verhetetlen vagyok.
Nem rossz, de mondja, ebbdl a Béres nevil figurdbol nem
lehetne asszonyt csinalni?

Mit?

Mi az maganak? Egy-két ecsetvonds. Van nekem egy ilyen
ismerdsom, slafrokos, pici, kopasz nd, tlisarokkal. Az épp
ilyen. Szdje bele! Csak a lényeget kérem megvaltoztatni, a
tobbi mind maradhat. Egyébként egy kistotallal gondolom
inditani, ahogy a vécésmami fiigg a fogason.

Az én vagyok!

A szerz§ természetesen valamennyi alakban, ennyit én is
értek. Nem kell azt hinni, hogy a filmrendezOk ugatjak az
irodalmat.

Uzsu, azsa...

Persze, nehéz igy. A masik hdzban az az elfekvd pasas, itt
meg ez a maga felesége... Egyébként gyogyithatd. Keressen
neki egy logopédust.

De hiszen 6 a logopédus!

Maga mindent Osszekever mar. Nincs attekintése az anyaga
felett. Ralatas. Az  hianyzik. Magéany, aszkézis,
felilemelkedni a hétkoznapi realitdson, optimizmus és
hondert. Ilyesmik.

Nem értem, mit akar.

Ej, dehogynem érti. Maga a jovo embere. Meg én. Szoval
csak vidaman, pasztell szinekkel, hogy semmi gond. A
rendszert nem kell bantani. Es oroszok még a spajzban se
legyenek. Erre érzékeny a kurzus. A végére viszont j6jjon
meg a tavasz. Es nem tdl frivolra! A kutyat meg oltassa be!
Es ne feledje: aprilis kilenc!

nyolcadik jelenet,
amelyben az oszlopszent meginog
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Kiiszob A Horvath Gr azon az ¢jjel felhdgott a szilvafara. Ott
gubbasztott, egy szal nagykabatban, Brukukul Gr galambjai
kozott.

Horvath Magany...

Kiiszob - vacogta.

Horvath Aszkézis...

Kiiszob Hajnalra kinétt a szakalla.

Horvath Oszlopszent vagyok.

Kiiszob Pitymallott, mire Zsuzsanna észre vette, hogy nincs az
agyban.

Zsuzsanna Horvath ar! Mit csinalsz ott?

Horvath Ne csabits.

Zsuzsanna Tldégyulladast akarsz kapni?

Horvath Igaza van a ndvéreidnek.

Zsuzsanna Ugyan mar, csak irigyek szegények, de jok.

Horvath A Béresnek is igaza van.

Zsuzsanna Gyere le onnan.

Horvath Ha nincs mirdl beszélni, akkor hallgatni kell.

Zsuzsanna Gyere le szépen, hallgatni az agyban is lehet.

Horvath Majd ha raleltem a témara. Az egyetlenre. A nagyra.

Zsuzsanna Hiszen itt vagyok neked!

Horvath Ne beszélj hozzam.

Zsuzsanna Kifele megy, befele all...

Horvath Ommmm....

Zsuzsanna Szedem azt a kurva fogamzasgatlot. Nincs mitdl tartanod.

Horvéath Ommmm.... Kezdet és vég egyetlen hangban, ami kettd.
Ommmm.... Nyomon vagyok....

Lako Néni Na, végre teljesen megdriilt! Hivom a tlizszerész fiamat, 6
majd leszedi onnan, €s vihetik!

Zsuzsanna Horvath ar! Az Isten szent nevére kérlek, ne hiilyésked;!

Horvéath Nem is hallom mar a hangodat.

Zsuzsanna Gyere le!

Béresné Mit ivoltoztok hajnalban? Szegény uram még labadozik!
Neki ilyenkor még aludni kell!

Zsuzsanna Neézd!

Béresné Nahat! A platén nagyobbnak latszott!

Horvéath A rovidiilés miatt.

Zsuzsanna Milyen rovid iilés?! Legalabb masfél oraja lehetsz ott!
Katinka! Segits!

Béresné Elég nekem az én uram! Szegény, még mozdulni se tud!

Béres ur De tudok.

Béresné Edgar!

Béres ur Menjetek be.

Béresné Edgar, neked még nem szabad...
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Béres ur Lako Néni, menjen be maga is....

Kiiszob A nok, vonakodva bar, de elhuztak a csikot.

Béres Ur Mi van? Azt hiszed, igy meguszod?

Kiiszob Az oszlopszent nem felelt.

Béres Ur Nem hagylak elpatkolni, ne is reménykedj! Tartozol nekem a

tilkorrel. Na jo. Nem tartozol. Engem ugyse lehet megirni.
Hiszen még nekem se megy. Ostoba otlet volt, felejtsiik el.
vedd Ugy, hogy magéanyos voltam, azért fogadtalak ide.
Irigyeltelek, hogy minden este abban a klubban...Hallod?
Gondolj, amit akarsz, csak gyere le onnan! Ha meg akarsz
halni, a Dunaba ugorj. Akarsz egy kavet?

Kiiszob Az oszlopszent megingott.

Béres Ur Na? Két cukorral.

Horvath Nem.

Béres Ur Akkor cukor nélkiil. Ahogy akarod.

Horvath Nem érdekelnek az ajzoszerek.

Béres ur Tudod, az a baj, baraitom, hogy még csak nevetségesek se

vagyunk. Nekem volna t¢émam, de nem tudom megirni. Te
¢jjel-nappal termelsz, de nincs tékesulyod.

Horvath Hogy mim nincsen?

Béres Ur Nem érdekes. Fagyj] meg nyugodtan.

Horvath Hogy-hogy nincs tékestlyom?

Béres Ur Azt mondjak, Dosztojevszkij minden mondata Eszakra tart.

Tudjuk, hogy merre van Eszak. Mondatokat is tudunk. Nem
vagyunk Dosztojevszkij. Ezt tényleg nem konnyti kibirni, de
azért... Talan a kor se alkalmas. Meg a hely se. Mindenesetre

felteszek egy kavét.
Horvath Trutyakod van?
Béres ur Stiritett tejre gondolsz?
Horvath Nem gondolok semmire.
Béres Ur Egy egész tubussal.
Horvath Na j6. Tedd fel azt a kavét, ha annyira akarod. Mindjart

utanad megyek, csak el6bb lezuhanyozok.

kilencedik jelenet,
amelyben...
Kiiszob A kozponti flitést (jra megcesinaltdk a hiimment6 mesterek,

1) kazan kertilt az alapincézett bodegaba. A munkalatokat a
Béresné papdja iranyitotta, 6 kdlcsonozte a pénzt is.

Asztalos Ideje rendbe tenni mindent.

Béres Igen, apuka.

Asztalos A kertet felasni, bevetni krumplival.
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Ahogy akarni tetszik.

A szilvafa ala kutat asni, hogy mindig legyen viz.
Nagyon j0.

Es lancra kotni a kutyat.

Musz4j?

Egy férfi sose kérdez. Egy férfi mindig allit.
Muszaj.

Le lettem lancolva, mint Prométheusz. A lanc feltekeredett a
szilvafara, agy volt, hogy aznap ¢jszaka megfulladok.
Probaltam ugatni, nem ment. Vinnyogni se tudtam. Még
szikolni se. Az az igazsag, hogy egy hang se jott ki a
torkomon. Probaltam végiggondolni, hogy mit hagyok itt.
Eszembe jutott a magyarsag, a Karpat medence, a
falkafénok, €s egy marha nagy velds csont. Aztan pislogni
kezdtek a csillagok.

Hé! Kiiszob! Mi van veled?

Lehet, hogy nem egy Dosztojevszkij, de a szive...

Jaj, de bolond vagy! Mondtam én neked, hogy egy pantlikas
hajora, €s el innen, messzire! Figyelj. Most leveszem rolad a
sz0ges nyakorvet. Kriglizem a hatsé kaput. Csak magadra
gondolj, senki masra. Ez nem lesz szokés. Menj el
helyettem.

Menj a Horvath ur helyett. Te még kolyok vagy. Délre men;.
Ott mindig meleg van. Na, csao.

Visszabotorkalt a héazba, én meg csak alltam ott a
szivarvanyos szememmel... aztdn visszabujtam a nyakorvbe,
¢s nekifesziiltem az ¢jszakanak. Végiil megmozdult a kert.
Jott az egész utca. Athliztam a hidon, Budara. Ott se volt
jobb. Vontattam az utcat tovabb a Duna mellett, a tengerig.
Gondoltam, megkeriilom azt is, hogy még délebbre jussak,
de eltévedhettem valahogy, mert hajnalra megint ott hasalt
az utca a Béres sziget kozepén, €s én ahelyett, hogy
elkeseredtem volna, minden izemben remegve Oriiltem
annak, hogy otthon vagyok.

amelyben megérkezik a tavasz

Sugarka

Bodzaviragrol, bodzaviragbol,
hullik a, hullik a sarga viragpor.

Fonn meg a felhok szallnak az égen,
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bodzafehéren, bodzafehéren.

Szallj, szallj, felhd, pamacsos,
hullj le, te zépor, aranyos,
hullj le, te zapor, égi viragpor,
¢gen nyilo bodzaviragbdl.

Arra alabb,
sehol sem,

volt egy nyalab
semmi sem.

A gazdgja:
aki nincs,
vigyaz raja
fakilincs.

Raktara a
nincs-sehol,
magtara a
sose-volt.

Ha eltetted,
elszalad,

ha megetted,
megmarad.

De j6 volna
elkapni,
meleg helyre
bujtatni,

rejtegetni

ing alatt,
patyolni, mint
madarat!

Azt akarja,
keressék,
lakhelye az
uresség,

perdiil-fordul
tenéked,
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ha nem mozdulsz,
eléred.

Sz06lj, sip, szolj!
Forré vizbe teszlek,
Onnan is kiveszlek.
Kerék ala teszlek,
Onnan i1s kiveszlek.
Sz0lj, sip, szolj!

tizenegyedik jelenet,
amelyben két kutdso kutat as

Kiiszob

Kutaso

Béresné
Kutaso

Béresné

Kutaso
Béresné

Kutaso
Béresné
Segéd
Kutaso
Kiiszob

Kutaso
Horvath
Kutaso
Horvath
Kutaso

A Béresné aznap hidba verdesett a boditd szempilldival,
hidba varazsolta szemébe a legpajzanabb arnyalatokat, hidba
mutogatta a feketeriggjat, a két kiitasora mindez nem hatott.
Vagy kapunk még kettéezret, de tlistént, vagy félbehagyjuk a
kutat, csokolom, lyuknak!

Lyuknak?

Hombarnak, tankcsapdénak, aminek akarja, csékolom, de a
vizig mi le nem 4sunk a két szeméért.

Hat jo, nem banom, bar nem tudom, mit fog sz6lni ehhez az
uram.

M¢ér, mi az ura a kezicsokolomnak?

Idomar. Két méter nyolc centi ¢és szdzotven kild. Haragos
természet.

Es jon?

Csak megeteti a cirkuszban az oroszlanokat.

Mondtam én,. hogy ne iz¢€ljél vele, Géza! Minek izélted?
Kuss! Az ész itt van! Te csak &ssal, amig én puhatolozok.

Az eszesebb kutdsd bezorgetett a Kishdz ablakan, amely
mogott a Horvath Gr igyekezett fiistmérgezést kapni. Ugy
vélte, ralelt az egyetlen témadra, a nagyra, amelybdl végre
kikerekedhet a Béres trrol sz6l6 kisregénye, a Bohak trnak
igért gyerekdarab és a Bodrai filmrendezd indit6 kistotélja.
Mindharom mii a Béres uradalom ¢letét fogja elmesélni
viddm, mély o6leléssel, prozazenekarra. Utdtte az irogépeit,
egyszerre harom cigarettat szivott.

Kivéanok! Gépirni tetszik?

Alapmiivet alkotok. Mi tetszik?

Mondja mar, ez az idomar tényleg vérmes egy pali?

Miféle idomar?

Hat az a Béres, vagy nem gy hivjak, akinek a kutat assuk?
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Ja, a Béres...?

Mer aszondja itt az asszony, hogy nagytermészetii, haragos
ember, és mindjar jon az oroszldnoktol hazafele, aztan hogy
mer van ez a kis problémank az anyagiakkal... Mondja mar,
1vOs 1s?

Thaj! Thaj! Uj;!

Rikoltott fel haromszor egymas utan, abban az iitemben,
ahogy a harom csikk a kormére égett. Fergeteges
mozdulattal {itotte le az ablakparkanyrol a kéavéscsészét,
amely tele volt pezsditd, forro itallal.

Azt a rézangyalat!

Kapta magasba leforrazott csiilkeit.

En is szokok, de ezt a felugrés figurat nem 6smerem. Paloc?
A Béres ur?

Vagy nem tancolni teccik?

Nem. Nem tancolok.

Azt se engedi?

Kicsoda?

Hat az idomar. A Béres.

Ja? Nem, nem engedi. Még a n6t is veri idonként.

Azt a rigosat?

Mi van, Géza, j0ssz mar?

Ha ez igy van, beszéljen a ndvel, ne emlitse mar az urdnak
ezt a dolgot, hogy mink megprobaltunk szarakodni. Kidshas-
suk mink féldron is azt a kutat. Az ember ott segit egymason,
ahol muszaj.

A kutasoé visszament a tarsahoz kutat asni, a Horvath meg
atbicegett leforrazott csiilkein a Nagyhéazba, a Béresné¢hez.
Mit mondott maga ezeknek? Hogy a Béres idomar?

Miért? O mondja mindig, hogy akarmi lehetne!

Na ¢és ha hazajon? Ha bedllit a fél gyomraval, az egyméter
hatvan centijével, azokkal a finom, idomszerész
mancsocskaival, azzal a szelid, hegediis tekintetével?
Bevitték az éjjel katonanak, csak pénteken jon, ha kieresztik
egyaltalan.

Pénteken?!

A Horvath Ur vigyorogva csdmpazott kdzelebb a néhoz.
Violam!

- szaladt fiilig a sz4ja.

Csak tréfaltam.

- komorodott el, 14tvan, hogy az asszony nemigen.

A fene se igazodik el rajtatok.

Képes volna az egyetlen baratja hites asszonyaval?!
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Olyanformén Iépett oldalt, ahogy a bajszosabbja kezdi a
csardast. A Béresné kacéran kitért eldle, meghajlitvan darazs
derekat, rigoja begyesen domborodott.

Horvath a Béresnével

Kiiszob
Béres ur

Kiiszob

Horvath

Kiiszob

Béresné
Béres ur

Kiiszob

Béresné
Béres ur
Béresné
Kiiszob

Kutaso
Béresné

Stissél, siissél, rétest,
tégy ra cukrot, édest,
aki eszi az a lany,

sohase lesz halovany.

Ha kisiil a tepsi,

gyere gyorsan vedd ki,

ha nem mozogsz szaporan,
odaég a vacsoram!

fgy tancikéltak, kurrogva, kdménymagosan, mig egy felette
tismerds hang rajuk nem kdszontott.

Mi vagytok ti, népi balett?

A konyhaajtoban gazalarccal, pokroccal, kulaccsal egy
pottom alak bamult rajuk, talpig vegyveédelmi felszerelésben.

Gombja van, de nem kabat,
nem is ing €s nem nadrag,
egyaltalan nem ruha,
kemény, hegyes, nem puha.

A Horvath nem birt magéhoz térni, meg mar csak a mimikri
kedvéért is folytatta a kakastancot a konyhakredencnél. A
Béresné inkabb volt hajlamos a felismerésre.

Béres ur!

Alhadnagy, hogy a fene egye meg. Kiképzett cenzor. Mert
ezek arra képeztek ki, hogy én mondjam meg, mit lehet
haborus idékben cimlapra tenni...

Még be sem fejezte a mondatot, mikor a Béresné
megragadta.

Edes uram, Béres uram, befelé!

Hova?

Hamar a konyhaszekrénybe!

- slirgetdzott az asszony, s a nyomaték kedvéért mellybe
taszitvan, belokte urat az edények koze. Abban a pillanatban
belépett az udvar feldli ajton a kitaso.

Nem jott meg még az idomar?

Nem, nem!
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- vigyorintott az asszony, tomporaval a szekrényajtot lapitva.
A Horvath ur a konyha kdzepén duhajkodott, hogy elnyomja
a szekrénybdl kisziiremkedd panaszkialtasokat.

Szegre teszik, ha leveszik,
minden haznal pofon verik.

Dejszen ez a sapkatanc!

Az, az!

- bokézott a Horvéath, s a fejébe nyomta a Béres vegyveédelmi
sisakjat.

Mindjart meglesziink a kuttal. Mar homokosabb a talaj,
ugyhogy konnyebben megyen.

Helyes! helyes!

- bologatott a Béresné szapordn, s a hasa szinte rugdalozott,
ahogy a szekrénybe parentalt alhadnagy valoban.

Na, idomdarhoz se megyek tobbet kutat 4sni!

- l¢élegzett fel az udvaron a rémiilt kataso.

Ez félhiilyére verte azt a rigds not, hogy egész idegrangasa
van neki, le a hasdig. Az az irogépszerel6 meg rézmozsarat
rakott a fejére.

Siessiink akkor, te Géza!

Béresné résnyire nyitotta a szekrénya;jtot.

Nyughass mar!

- sz0lt az egyre erdtlenebbiil, bar kétségbesetten rugdalodzo
alhadnagyra.

Mi bajod?

Mi bajom?!

- hordgte a szekrény.

Maga meg hagyja mar abba ezt az eszement ugralast!

- ripakodott a Béresné¢ a Horvath Urra, aki mar egyenesen
Garzo Pistadnak képzelte magat, hujjogott, és {itogette le
egymas utan a tanyérokat a konyhakredencrol.

Egy-begy, tyuk begy,
Kire jut a tizenegy?

Segitsen beriglizni ezt az Oriiltet inkabb.

Beriglizték az alhadnagyot, zihaltak. A szekrény zokogott.
De hat miért? Megmondanatok?

Mert olyan vagy.

Milyen?

Idomar! Két méter nyolc centi, vérmes!

Es ivos! Meg vered az asszonyt!
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Csak fogom!

- igérte a szekrény.

Ertsd meg végre, itt vannak a kutasok!

Kutasok? Minek?

Hat kutat asni.

Itt, minalunk?

A szilvafa alatt.

Hiszen van vizvezeték!

Most még van, de ha kitor a haboru?

Mi tor ki?!

Hét nem lesz habor?

Azt senki se mondta.

Na latod. Hizd meg magad most mar, amig kidssak a kutat.
Azt mondtam nekik, idomar vagy, két méter nyolc centi,
vérmes, haragos, nagytermészetli ember, csak hogy ne
szarakodjanak.

Akarmi lehetnék, csak hat nem vagyok olyan.

A Horvath atviharzott a Kishazba, hogy leirja, milyen is a
Béres ur. A kutdsok mar bontottdk a kut folil az
allvanyzatot.

Békeiddben elég vizet ad!

Békeidében?

Maga rokonja ezeknek?

A tollnokuk vagyok.

Na, akkor megmondom magénak, ha tartja a szajat. Kicsit
atiitottiilk a nyomocsovet, itt megy el épp a kut alatt. Hat
bdven lesz viz, amig el nem zarjak. Na, isten aldja, aztan
mondja meg az idomarnak, hogy tiszteltetjiik.

A keét kataso a vallara vette a harom gerendat, honuk ala a
kotélzetet, csigakat, lapatot, 4sot, elvonultak. A Horvath ur
meg bement a Kishazba, leiilt az ir6gépehez, hogy felvazolja
a zené€ld prozaképet a tavaszrol, amely a 1ét nagy kérdéseivel
mit sem tor0dve kacagott az uradalom fo6lott.

tizenkettedik jelenet,
amellyel befejezodik a darab

Tuzszerész
Lako Néni
Tuzszerész

Lako Néni
Tuzszerész

Mama!

Kit teccik keresni?

Ne mondja, hogy nem ismer meg, mama? Hat én vagyok az!
A Lajos!

Milyen Lajos?

Hogy-hogy milyen Lajos? Lako6 Lajos! A maga fia!



Lakod Néni
Tuzszerész

Lako Néni
Brukukul ar
Lako Néni
Brukukul ar
Thzszerész
Brukukul ar
Taszerész
Brukukul ar

Lako Néni
Thzszerész
Lako Néni
Eva
Lako Néni
Eva
Lako Néni
Eva
Thzszerész

Eva
Thzszerész
Lako Néni
Thzszerész
Lako Néni
Brukukul ar
Lako Néni
Thzszerész
Brukukul ar
Thzszerész
Lako Néni
Tlzszerész

Bodrai
Amal
Szabo ur

Bohak ar

Bodrai
Bohak ar

62

Na ne vicceljen velem, mer szolok a fiamnak, és ugy
kiporolja a nadragjat, mint egy kétfenekii dobot!

Tudom, hogy haragszik amiért nem jottem hamarabb, de
nem birtam jonni. Most is szolgélatban. Az el6adas miatt.
Brukukul szomszéd!

Mi a baj?

J6jj6n mar! Ez a lakli itt csaffa akar tenni!

Na, az lehetetlen!

Brukukul ur!

Lajos!

Na, ugye! Az anydm meg nem bir megismerni!

Pedig a foga is megvan! Harom hete, hogy a ho elolvadt
rola. A kutya talalta meg!

Hat tényleg te vagy az?

Nem egyediil jottem! Tamara!

Ki az a Tamara?

Csokolom, mama.

Téged is ismerlek?

Jartam mar itt egyszer, de nagyon régen.

Nem emlékszem.

En sem.

Szegényke meg akart halni. A turulmadarrol szedtem le,
létraval. Beleszerettem.

Nem kefélés kdzben!

Menyasszonyok vagyunk.

Kicsi fiam!

Hamar siisson fankot, mer itt sokan lesznek!

Vagyunk itt elegen.

Az maér igaz!

Te nem is tudod. Két ironk is van.

Dehogynem tudom.

Honnan?

Hivatalbol. Hat 4prilis kilencedike van.

Na és?

Hogy-hogy na €s? Engedélyezve lett. Kézpontilag! Jonnek a
filmesek meg az utcaszinhaz!

Jonapot. Hatrébb, ide a kamerat, oda a napagyut, csapo,
kellék, gyartas, asszisztencia...

Jon a tervezd ur, dragam, a székely-kapuval...

Nem, nem, meggondoltam, inkdbb ezt a majusfat kellene...
Az nekem is j6 lesz! Gyertek, gyerekek, énekkar jobbra, a
sarkany balra alljon...

Minek a sarkany?

A tiizijaték miatt.
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Engedélyezve van.

Mi a fene van itt?

Forgatunk, csokolom.

Es proba is lesz a gyerekdarabbol.

Meg a konyvpremier!

Micsoda? Zsuzsa!

Ugy maradtam!

Tessek?

Héat ugy! Kislanyom lesz!

Ide nem sziilhetsz! Arrdl sz6 se lehet!

Ez mar a darab?

Mi nem lesziink benne!

Mi csak nézOk vagyunk!

Nem értem. Mit néznek?

A tiikrot forditsdk az égnek! Vilagitas bekap! Hangosztaly
indit!

J6, de mi a szoveg?

Hol van a mester?

Hol van a szindarab?

Hol a forgatokonyv?

A regénykézirat?

Szerzok! Szerzok, szerzok!

Asszem, téged keresnek!

Meg téged.

Na, végre!

Halljuk, halljuk!

Mi az els6 mondat?

A két barat csak allt, allt, megszégyeniilten, mert bizony se a
falkafdnok mélyregénye nem késziilt el, se a Horvath
gyerekdarabja meg forgatokonyve... Az egész nagy népesség
6ket nézte. Ok meg engem. Mintha barminek én volnék az
oka.

Kozéjiik fekiidtem, kiiszobnek, csovaltam a farkam, azutan

rrrrrrr

rrrrrrr

nem értik. ElImondtam mégegyszer, kicsit varialva. Tu-dann,
dann-dinn, dann, dann, dinn-dann, dinn-sinn-sinn-dinn, dan-
gu-dan! Végre kezdett nekik derengeni. Kik vagyunk?
Honnét joviink? Hova megyilink? Tigitigi, du-du-du-
Panyigai, panyigai, panyigai i...

(és egyéb szolamok)

Hehh-hehh-hehh....
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